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DEPARTEMENT DE L'EURE

société M-REAL ALIZAY a Alizay

Demande d'autorisation d'exploiter
un nouvel atelier de production de dioxyde de chlore

Rapport de l'inspecteur des installations classées

Par pétition en date du 26 avril 2004, complétée le 13 mai 2004, la société M-REAL ALIZAY a
sollicit¢ de monsieur le préfet de I'Bure l'autorisation d'exploiter un nouvel atelier de production de dioxyde de
chlore sur son site d'Alizay.

1. PRESENTATION SYNTHETIQUE DU DOSSIER DE LA SOCIETE M-REAL ALIZAY

1. Le demandeur

La société M-REAL ALIZAY appartient au groupe finlandais M-REAL créé en 2000, leader européen
de la papeterie.

Le site d'Alizay est spécialisé dans la fabrication de péte & papier 300 000 t/an (par le procédé kraft) et
dans la fabrication de papier d'écriture (bobine et ramettes). Ces activités existent sur le site d’Alizay depuis
1954 pour la fabrication de péte & papier et 1991 pour la fabrication de papier.

M-REAL ALIZAY em;gloie 587 personnes et a réalisé un chiffre d'affaires de 202 millions d'euros en
2003. Le résuliat opérationnel est toutefois négatif depuis 2001. Le site perd actuellement de I'argent a cause du
cours actuel du papier.

Le projet de nouvel atelier de production de dioxyde de chlore représente un investissement de 10
millions d'euros, aidé sur des fonds européens FEDER. :

Les activités de production de pate papier du site d'Alizay ont ét€ autorisées par les arrétés
préfectoraux du 29 mars 1999, 2 aoit 1990, 26 juillet JORY.
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Les principales substances et préparations dangereuses recensées sur le site sont actuellement *

Rubrique de Ia Substance on Capacité maximale de Classement
nomenclature des ICPE préparation stockage

1131 Dioxyde de 240 tonnes AS
soufre

1200 Chlorate de 300 m’ de solution a AS

' sodium 50%

Peroxyde (56 m’ de solution &
d’hydrogéne 70%)

1139 Dioxyde de 450 m’ de solution a A
chlore 9g/1

1412 Propane 5 tonnes NC

AS : autorisation avec servitude — A ; autorisation — NC : non classé
Le site est donc actuellement classé « SEVESO Seuil Haut (AS) ».
2. Le site d'implantation

Le nouvel atelier de production de dioxyde de chlore sera implanté sur le site d'Alizay a proximité de
l'unite utilisatrice (atelier blanchiment).

L'¢tablissement M-REAL ALIZAY est localisé sur le plan joint en Annexe 1. L'implantation de I'atelier
y figure également,.

L'atelier sera construit sur la commune d'Alizay. Les terrains sont classés en zone NAx du plan
d’occupation des sols (zone déja occupée par des activités industrielles, artisanales ou commerciales dont la
vocation doit étre maintenue), en zone inondable. L'altitude du site se trouve entre 7,5 et 8,15 mNGF, La c6te de
la crue de 1910 a été mesurée 4 9,30 mNGF.

L'acces au site se fait principalement par la RD 321 qui longe la limite nord de la propriété et donne sur
la RN 15 (20 924 véhicules/j) 4 1,2 km. :

La Seine est située & une centaine de métres du futur atelier et longe ia limite sud du site. La ligne SNCF
Paris-Rouen-Le Havre (150 trains/j) contourne Ie site au nord et a Vest & environ 250 m des limites de propriété,

3. Les caractéristiques du projet

Le site procéde 4 la fabrication de papier pour impression et écriture A partir d'une pite chimique
fabriquée selon le procédé kraft.

Le procédé kraft est un procédé alcalin au cours duquel Ies fibres de cellulose sont isolées de la lignine
au moyen de produits chimiques, soit de la soude ou du sulfate de sodium. On obtient ainsi une pite chimique.

Le site synthétise sur place le dioxyde de chlore nécessaire au blanchiment de la pate a papier. Cette
synthése est actuellement réalisée an moyen d'acide sulfurique, de chlorate de sodium et de dioxyde de soufre
{procédé MATHIESON). Dans le cadre du projet, il est examiné le passage 3 un nouveau procéd¢ (R8 ou SVP)
qui synthétise le dioxyde de chlore au moyen d'acide sulfurique, de chlorate de sodium et de méthanol. Ainsi, le
dioxyde de soufre ne sera plus utilisé sur le site.

Le choix du procédé a été retenu sur la base de plusieurs critéres, d'un point de vue €conomique, mais
¢galement d'un point de vue de la protection de la santé publique, du personnel et de l'environnement. Ces
points sont développés dans les chapitres suivants.
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De plus, le vieillissement de l'actuel atelier a été un &lément décisif.

L'atelier de production de dioxyde de chlore sera constitué des équipements suivants :

- lerdacteur (13 m®), une pompe de circulation et un rebouilleur, constituant la boucle réactionnelle,
- un condenseur et une tour d’absorption, constituant la boucle de condensation des gaz produits par

la réaction (CL, et ClO,) et le passage du ClO; en solution 2 9 g/,

- un laveur de gaz alimenté en cau brute, et un scrubber chimique au bisulfite, constituant la boucle de

traitement des gaz légers résiduels

L'atelier sera alimenté par :

- 2 cuves de chlorate de sodium en solution 4 520 g/1 de 150 m? chacune,

- 1 cuve d'acide sulfurigue de 140 m?,
- 1 cuve de méthanol de 50 m?,

- 1 cuve de bisulfate de sodium de 80 m® (déja existante sur le site),
- 1cuve de soude de 300 m? (déja existante sur le site)

L'atelier permettra la fabrication de 30 t/j de dioxyde de chlore liquide pur, soit aprés dilution 2 9 g/l

environ 3500 m*/j.

I fonctionnera 24h/24h et 7j/7 en dehors des périodes d'arrét (arrét technique ou arrét conjoncturel). La

mise¢ en service industrielle est prévue pour avril 2005,

Pour metire en ceuvre celte production, il sera nécessaire de fournir :

- 77 m’/j de chlorate de sodium 3 520 /1,
-~ 30m’/j d'acide sulfurique 3 96 %,
24 m’/j de méthanol a 25 %.

La réaction principale de synthése est la suivante :

- 2 NaClO; + CH;0H + H,50, — 2CI0, + HCHO + Na,SO, + 2H,0.

La supervision des opérations liées & exploitation de l'atelier se fera au bloc 3 (salle de commande de

I'atelier blanchiment),

Les activités que projette d'excrcer le pétitionnaire relévent de la nomenclature des installations classées

pour la protection de I'environnement.

Rubrique de Ia

€signation Capacité Régime*

Désignat pacl nomenclature gume
Stockage et emploi du dioxyde de chlore (CIO,)
La quantité totale de dioxyde de chlore susceptible d'étre présente sous 450 ¢t 1139-2-a A
Jorme de solution agueuse dans Vinstallation étant supérieure & 10 ¢ de
dioxyde de chlore
Emploi ou stockage d'acide sulfurique H:50,)
La quantité totale susceptible d'étre présente dans linstollation étant 258t 1611-1 A

supérieure & 250 ¢
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Rubrique dela .
bsi i apacité Régime*
Désignation Capa nomenclature g
Installation de refroidissement par dispersion d’eau dans
un flux d’air
Liinstallation n’étant pas de type « circuit primaire formé» et la 4477 kW 2921-1-a A
pulssance thermigue évacuée maximale élant supérieure ou égale & 2000 .
kW
Stockage de liquides inflammables, méthanol (CH;0H),

) . .. . 3 50 m? 1432-2-b D
Stockage représentant une capacité équivalente totale supérienre ¢ 10 m
mais inférieure & 100 m’.
Fabrication et emploi du dioxyde de chlore (C10,)
La quantité totale de dioxyde de chiore susceptible d'étre présente en 0.5kg 1139-1b D
phase gazeuse dans l'installation étant inférieure & 10 kg

(*) A:autorisation D : déclaration NC : non classé

Le chlorate de sodium en solution aqueuse 3 la concentration de 520g/1 n’est pas comburant, il n’est
donc pas classé au titre de la rubrique 1200 de la nomenclature des installations classées.

4. Impacts sur 'environnement du nouvel atelier de production de dioxyde de chlore et moyens
de prévention

4.1. Eau

L'alimentation en eau se fait par le biais des forages du site (dans la nappe de la craie), 4 une profondeur
d'environ 15 m. Cette nappe est en communication avec la Seine. L'usine M-REAL ALIZAY dispose de 7
forages pour I’alimentation en eau de I’ensemble de ses activités.

L'eau utilisée pour le process lui méme (absorption et dilution du dioxyde de chlore) est de l'eau
osmosée trés pure. La consommation totale en cau est estimée i environ 240 m*h.

L'cau de refroidissement utilisée principalement pour les condenseurs sera de leau brute
"décarbonatée”. Afin de limiter les prélévements d'ean dans le milieu naturel, cette eau circulera en circuit fermé
et sera elle-méme refroidie dans une tour de refroidissement. Les purges de déconcentration estimées 3 120 m’/j
seront dirigées vers la station d'épuration du site. Le débit d’appoint compensant les pertes par évaporation et les
purges de déconcentration sera de 240 m’/j.

Les eaux de nettoyage (10 m’/j) ainsi que les eaux provenant des garnitures de pompes (50 m’/j) seront
dirigées vers la station d'épuration qui traite déja actuellement tous les effluents du site. Pour mémoire, cette
station d'épuration est constituée d’un décanteur primaire, d’un traitement biologique et traite actuellement en
moyenne 63800 m*j. Les effluents provenant du futur atelier de production de dioxyde de chlore auront donc un

impact trés faible sur le fonctionnement de 1a station d’épuration.

Les eaux pluviales collectées au niveau de I'atelier transiteront par la station d’épuration, le réseau de
collecte des effluents de ’usine de fabrication de péte étant unitaire,

4.2. Air

Les gaz légers qui ne sont pas récupérés dans la boucle de condensation sont captés, condensés et
neutralisés dans le laveur de gaz (eau brute) puis le scrubber (bisulfite de sodium).
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Cette boucle de traitement permet également de traiter les gaz d'évaporation des deux cuves de dioxyde
de chlore en solution de 225 m?, dont les phases gazeuses sont connectées a I'entrée du laveur de gaz. Le rejet
atmosphérique de Ia tour de lavage se fait 2 37 m de hauteur.

Le constructeur garantit un rejet dont la concentration en dioxyde de chlore est de Oppm. Des bouffées
peuvent toutefois étre émises, dont la concentration est inférieure & 10 ppm.

4.3. Déchets
Les résidus de réaction (giteau sal€) qui se composent essentiellement de produits sulfurés sont stockés

dans un bac (dump tank) afin d'étre repris dans l'atelier blanchiment et/ou pour enrichir la liqueur noire en
composés sulfurés,

4.4. Bruit
Les mesures de bruit ont été réalisées en 4 points (3 points en limite de propriété et 1 en ZER).

Les résultats obtenus sont indiqués ci-apres :

Nuit Jour
Point 1 (au nord est) 44,9 dB(A) 49,5 dB(A)
Point 2 (au nord) 43 dB (A) 57,9 dB(A)
Point 3 {au sud) 60,1 dB(A) 59,8 dB (A)

L’émergence calculée au point 4 en zone & émergence réglementée au sud de I’é&ablissement est de L3
dB(A) de nuit et de 4,6 dB(A) de jour.

4.5, Trafic

Les matiéres premiéres (chlorate de sodium en paillettes, acide sulfurique, méthanol) seront acheminées
sur le site par la route ou, dans la mesure du possible par la voie ferrée pour le chlorate de sodium. Le trafic
estimé sera de 95 camions par mois.

4.6. Odeurs

Au cours des cycles de production, les différentes phases de traitement du bois et de la pate A papier
produisent des gaz odorants 1iés 2 des composés soufrés principalement.

L’activit¢ de Patelier de production de dioxyde de chlore n’est cependant pas a origine d’odeurs
particuliéres.

4.7. Effets sanitaires

L'examen de l'impact sanitaire a été évalué en considérant un rejet constant de 1 ppm de dioxyde de
chlore. Cette substance n'est pas classée comme cancérigéne humain selon les connaissances actuelles, elle peut
avoir des effets sur le systéme respiratoire. Le scénario retenu considére qu'un individu peut rester 30 ans dans
l'aire d'étude (3km autour du site), 24h/24h et est exposé 355 jours par an (atelier &tant arrété 10 jours dans
I'année).

Compte tenu des éléments indigués ci-avant, les impacts sanitaires sur la santé des populations sont
considérés comme acceptables : lindice de risque calculé étant de 1,09.10°.
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3. Les dangers et moyens de prévention

La méthode d'analyse des risques retenue est proche de I'analyse préliminaire des risques et de I'étude de
sécurité sur schéma.

5.1. Dangers présentés par les produits

Les matiéres premiéres nécessaires A la synthése du dioxyde de chlore (chlorate de sodium, acide
sulfurique, méthanol) ainsi que le dioxyde de chlore lui-méme présentent des caractéristiques et des propriétés
chimiques qui les rendent plus ou moins dangereux pour 'homme et son environnement.

Le risque majeur li€ au dioxyde de chlore est le risque d'intoxication par inhalation, ce produit est classé
toxique, corrosif, explosif et irritant. Les sevils d'effet déterminés pour une exposition de 30 min sont :

- seuil des effets létaux (SEL) : 460 ppm
- seuil des effets irréversibles (SEI) : 10 ppm

A Pétat solide, sous forme de cristaux, le chlorate de sodium est un comburant énergétique. Il se
décompose en chauffant fortement A partir de 300°C. Lorsqu'il est chauffé 3 400°C ou sous l'influence de
frictions, chocs ou secousses, le chlorate de sodium tend 2 libérer de l'oxygéne de fagon explosive. 11 faut
rappeler que le chlorate de sodium est livré sous forme solide mais dilué lors de son déchargement. 1l est stocké
sur le site en solution & 520 g/1.

L'acide sulfurique est corrosif. Clest aussi un oxydant fort qui réagit violemment avec les matiéres
combustibles, les réducteurs, les bases et 'ean. En cas d'échauffement, l'acide sulfurique dégage des oxydes de
soufre (toxiques).

Le méthanol est un produit toxique, il s'agit également d'un liquide inflammable de premiére catégorie,
3.2, Dangers présentés par le process

Les analyses de risques ont concerné :

- la fabrication et le stockage du dioxyde de chlore
- les stockages de méthanol, d'acide sulfurique et de chlorate de sodium.

> Les risqﬁes liés a la fabrication et au stockage de dioxyde de chlore :

Les accidents majeurs identifiés donnent lieu 2 des conséquences pouvant étre regroupées par type de
phénomeéne :

— explosion du réacteur

— dégagement gazeux de bioxyde de chlore au niveau du réacteur ou de la canalisation de sortie

— ¢épandage de solution de dioxyde de chlore au niveau des tuyauteries, des colonnes ou des bacs de
stockage.

> Les risques liés au stockage de méthanol sont des risques d'incendie et d'explosion.

> Les risques liés au chlorate de sodium sont présents principalement au moment du dépotage, le
chlorate se présentant alors sous forme de paillettes. Une fois dilué, le chlorate perd son caractére comburant.

> Le risque 1i€ au stockage d'acide sulfurique est un risque d'épandage de produit.
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3.3, Risques naturels (inondation, foudre)

Le site est en zone inondable. La société M-REAL a effectué un repérage sur les batiments de la hauteur
d'cau maximale en référence 4 la crue de 1910. En effet, le site pourrait étre submergé par endroits parl,80 m

d'ean,

Les installations électriques du bétiment de fabrication de dioxyde de chlore seront disposées au-dessus
du niveau de la crue. Les cuves de stockage des produits dangereux résisteront 2 la poussée d'Archiméde et au
courant eéventuel du fleuve en cas de crue. Un ancrage spécifique est prévu.

La protection contre les effets directs et indirects de la foudre sera réalisée conformément aux
préconisations de I'étude foudre. En particulier, les parties métalliques de la structure seront utilisées pour la
protection du béitiment. De plus, les opérations de déchargement de chlorate de sodium et de méthanol seront
interdites en période orageuse.

5.4. Risques présentés par les autres installations du site

Les autres installations du site ne présentent pas de risques d’effets dominos vis & vis de l'atelier de
production de dioxyde de chlore en cas d'accident (incendie dans Ia zone parc 4 bois, stockage de pate...).

3.5. Scénarios d'accident examinés et conséquences pour I'environnement

Les scénarios d'accident retenus et les conséquences pour l'environnement calculées pour chacun d'eux
sont indiqués dans le tableau ci-dessous :

Scénario n° Description du scénario Type d'effet | Z1 (Distance | Z2 (Distance des
des effets | effets irréversibles)
1étaux)

1. Vidange dans la cuvette de rétention dune | toxique 25 m (¥) 235 m(¥)
cuve de stockage contenant 225 m’ de
dioxyde de chlore

2. Explosion d'un camion contenant 25 t de |surpression 163 m 342 m
chlorate de sodium en paillettes

3. Rupture guillotine de la canalisation | toxique pas d'effet au 1250 m (*}
d'alimentation en dioxyde de chlore de sol (%)
Patelier  blanchiment (J de 1la
canalisation100 mm, débit de Cl0Q, dans Ia
canalisation 30 kg/s et temps de rejet avant
intervention ;2 min )

4, Incendie du stockage de méthanol (Cuve de | thermique 7m 10 m
50 m*)

5. Explosion du stockage de méthanol (cuve de | surpression 9m 17 m
50 m%)

0. Explc;sion du stockage de méthano! (cuve de | projection 27 m
50 m)

7. Fuite entre le stockage et [Datelier| Toxique 60 m (*) 540 m (*)

blanchiment (diamétre équivalent de la
fuite : 28 mm - durée de fuite de 15 min)

(*) Ces valeurs sont données pour des conditions atmosphériques F3 jugées les plus défavorables en terme de
dispersion (classe de stabilité atmosphérique trés stable et vent de 3 mv/s)

> Les seuils retenus pour chacun des effets sont

Effets SEL

SEI

5 kW/m?

thermique

3 kWim?
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| surpression | 140 mbar | 50 mbar [

Les effets thermiques ont ét¢ dimensionnés A I'aide du logiciel FNAP de I'INERIS, les effets toxiques a
l'aide du logiciel PHAST Version 6.1.

- Effets dominos
> Les seuils retenus pour les effets dominos sont les suivants

- effets thermiques :
- 12 kW/m? : limite de propagation de l'incendie lorsque le refroidissement des installations est
suffisant.
- 8 kW/m? : limite de propagation de I'incendie 4 des instaflations non refroidies.

- effets de surpression :
» 200 mbar : limite d'endommagement des structures.

scénario n° senil 12 kW/n® ¢ seuil 8 KW/ m?
4 4m 5m

L'incendie de la cuvette de rétention du stockage de méthanol n'engendrera pas d'effets dominos sur les
autres installations.

scénario n® seuil 200 mbar
2 i34m
5 5m

L'explosion d'un camion de chlorate de sodium n'impactera pas les installations du nouvel atelier de
fabrication de dioxyde de chiore.

L'explosion du bac de méthanol mal dégazé n'engendrera pas dleffets dominos sur les autres
installations.

- Principales mesures de sécurité

Tous les équipements et toutes les tuyauteries susceptibles d'étre au contact du dioxyde de chlore gazeux
sont en titane qui est plus résistant 4 la corrosion que 'acier.

Les deux cuves de stockage de dioxyde de chlore en solution sont des cuves double enveloppe avec
detection de fuite dans la double enveloppe. Ces cuves sont de plus stockées en rétention.

Le chlorate de sodium n'est pas stocké sous forme de paillettes sur le site. Dés réception (camion ou
wagon), le chlorate de sodium est dissout dans un bac de melange de 100 m® 3 une concentration de 520 g/1.

La cuve de méthano] sera équipée d'un évent de mise & Vatmosphére et d'un arrét de flamme. La cuve
sera sur rétention.

Les cuves d'acide, de soude, de bisulfite sont également sur rétention.

Deés que le rejet atmosphérigue de la tour de lavage dépasse 1 ppm, le systéme d'alerte est mis en
marche. Dés que la concentration dépasse 2,5 ppm, l'installation s'arréte.

Les dispositifs de sécurité prévus pour Ie réacteur sont *
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- mesure de pression avec alarme et/ou asservissement
- contrdle des débits et des températures avec alarme et/ou asservissement
- soupape sur le réacteur.

Les dispositifs de sécurité prévus pour éviter un dégagement de dioxyde de chlore sont :

- mesures de pression avec alarme et/ou asservissements

- contrble des débits et des températures

- cameras visualisant certaines parties de ’installation

- mesure de dépression de la colonne, asservissements (température, débit...)
- soupape sur réacteur

- murs de protection & proximité des canalisations

- double paroi des bacs, mesures de pression et soupapes

- cnsemble de l'atelier en rétention.

La totalité des systémes de contrOle et/ou de détection présents sur I'ensemble des équipements de
l'atelier, qui ont une action d'alarme et/ou d'asservissement de sécurité, sont tous doublés et de technologies
différentes. De plus, I'information est véhiculée par des cables différents.

Les équipements et fonctions importants pour la séeurité seront définis.

Le stockage de méthanol sera sous surveillance vidéo, des détecteurs de vapeur seront disposés au
niveau du stockage. Le stockage ainsi que le dépotage seront sur rétention. Des détecteurs de niveau ainsi que
des sondes de température seront également prévus.

L'opération de dépotage de chlorate de sodium s'effectuera sous la surveillance de deux opérateurs et
sous surveillance vidéo.

En cas de fonctionnement anormal du réacteur, notamment lors de possibilités de libération ou
d'accumulation de dioxyde de chlore, linstallation s'arrétera. Pour ce faire, un poste d'eau d'urgence sera
disponible pour diluer e milieu réactionnel. Des détecteurs de dioxyde de chlore dans l'air fonctionnant en
continu seront mis en place de fagon 3 détecter toute fuite. Au-dessus du seuil de détection, les capteurs
arréteront l'installation et isoleront les différents circuits véhiculant la solution par fermeture de vannes
télécommandées.

II. LA CONSULTATION ET L'ENQUETE PUBLIQUE
1. Les avis des services

Par lettre en date du 13 aoit 2004, la direction régionale de Penvironnement formule les remarques
suivantes :

— Les volumes de stockage projetés d’une part pour le dioxyde de chlore et d’autre part pour ’acide

sulfurique devront étre confirmés.

— Aucune cdte précise du terrain actuel d’implantation des cuves n’est fournie, ce qui ne permet pas

de garantir la mise hors d’ean du stockage pour la crue de référence de la Seine de 1910. 1l en est de

méme pour les autres stockages (acide sulfurique, méthanol, et chlorate de sodium).

— I n’est nulle part précisé les mesures techniques envisagées et la cote définitive des planchers

techniques permettant de garantir une construction du nouvel atelier de fabrication de dioxyde de chlore

au dessus de la céte de la crue de référence de 1a Seine de 1910.

— Le devenir des eaux d’extinction en cas d’incendie n’est pas indiqué. Leur rétention doit étre mise

en ceuvre sur le site en vue de la prévention des risques de pollution accidentelle des eaux de la Seine.

— La température moyenne des rejets en Seine est de 32.7°C. Les mesures envisagées par la société

M-REAL ALIZAY pour remédier & cette situation non conforme devront étre précisées méme si le

projet n’a pas a priori d’incidence sur les rejets aqueux. Il serait néanmoins souhaitable de vérifier la
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compatibilité de ce rejet avec la filidre de traitement des eaux, cela au regard des concentrations
résiduelles en ClO; et de sa salinité, et malgré un rapport de dilution dans les autres cffluents trés
favorables.

Par letire en date du 22 juiliet 2004, le service de la navigation de la Seine souhaite obtenir certains
éléments complémentaires :
— P28 «nappe d’eau souterraine » : le prélévement en eau pour les eaux de refroidissement est-il
effectué dans la nappe d’accompagnement ou dans I’ Albien ? :
— P38 «prélévements »: la nouvelle unité reprend-elle un forage existant ? Quelle en est la
profondeur ? ,
— P47 «appontements » : pour tout nouvel appontement, le pétitionnaire doit prendre contact avec
Voies Navigables de France, Subdivision d’ Amfreville (BP 28, 27590 PITRES) afin de régulariser son
occupation du domaine public fluvial.
— P85 «travaux » : pendant la durée des travaux, toutes mesures conservatoires devront &tre prises
pour limiter 'impact des travaux sur le milieu afin notamment d’éviter tout déversement accidentel de
produits polluants dans le milieu naturel.
— Ce qui suit ne concerne pas la présente autorisation mais est 3 prendre en compte pour une mise 3
jour du site vis-a-vis de la réglementation pour la station d’épuration de P'usine. Les bilans annuels font
apparaitre de fagon récurrente des températures de rejets supérieures a 30°C. De méme 1’arrété du 3
avril 2000 relatif 4 I’industrie papetiére impose que les valeurs limites de rejets de la station d’épuration
de P'usine « doivent étre compatibles avec les objectifs de la qualité de Ia Seine, la vocation piscicole
du milieu récepteur et les dispositions du SDAGE » d’autant plus que pour un débit évalué 3 63.800
m’fj, les impacts ne sont pas négligeables. Cela implique pour le pétitionnaire d’envisager une
amélioration des normes de ses rejets pour des rendements encore accrus par rapport aux rendements
actuels. De plus, des prescriptions devront étre rajoutées concernant les nutriments, sur une base que
I’on peut fixer comme suit :

— NTK mensuel 6 mg/l
— Journalier 10 mg/l

— NGL mensuel 10 mg/1
- Journalier 20 mg/

— Ptot mensuel 1 mg/l

— Journalier 1,5 mg/t

Par lettre en date du 12 aofit 2004, la direction départementale de I’équipement fait remarquer que le
périmeétre de maftrise de I'urbanisation 72, s’étend dans le scénario 3 & Iextérieur du site, sur les communes
d’Alizay, des Damps et du Manoir. Les dispositions des documents d’urbanisme de ces communes ne sont pas
compatibles avec une maitrise de ’urbanisation satisfaisante pour limiter la population exposée aux risques
industriels.

Par letire en date du 20 juillet 2004, la direction départementale des services d’incendie et de
secours recommande de :

— Assurer la pérennité des mesures de sécurité mentionnées dans I’étude de danger

— Respecter les mesures de prévention et de défense contre 1’incendie mentionnées dans la notice

hygiene et sécurité

~ Permetire 'accés des engins de secours en aménageant 2 partir de la voie publique, une voie

carrossable, répondant aux caractéristiques minimales suivantes :

— Largeur de la chaussée : 3 m,

— Hauteur disponible : 3,50 m,

- Pente inférieure 3 15%,

— Rayon de braquage intérieur : 11 m,

— Force portante calculée pour un véhicule de 160 kilo-newton (dont 80 kilo-newton sur I’essieu avant

et 80 kilo-newton sur 1’essieu arriére, ceux-ci devant étre distants de 4,50m)

— L’alarme mentionnée dans la notice de sécurité devra étre audible de tout point de

1"établissement  assurer le fonctionnement de ce dispositif 4 I’aide de commandes judiciensement

placées
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— Installer a proximité d’une sortie de P’atelier, un interrupteur général, bien signalé permetiant de
couper I’énergie électrique en cas d’intervention des sapeurs-pompiers

— Réaliser les installations électriques et d’éclairage conformément au décret du 14 novembre 1988.
L’isolement des conducteurs électriques sera mesuré par un technicien compétent.

=~ Se conformer aux prescriptions figurant dans le permis de feu pour Pexéeution des travaux par
points chauds

— Afficher de fagon bien visible les interdictions de fumer et de pénétrer avec une flamme nue par les
parties présentant des risques particuliers d’incendic et faire respecter ces interdictions

—  Etablir et afficher dans les différents locaux des consignes de sécurité fixant la conduite & tenir en
cas d’incendie

— Reépartir judicieusement les extincteurs portatifs appropriés aux risques & combattre a raison de 61 de
produit extincteur ou équivalent pour 200 m’de plancher. En outre, la distance maximale pour atteindre
Pextincteur le plus proche ne devra pas dépasser 20 m. Les extincteurs signalés sur la notice de séeurité
devront étre visibles et accessibles, accrochés 4 un élément fixe, entretenus et maintenus en bon état de
fonctionnement. Instruire le personnel sur le conduite A tenir en cas d’incendic et Pentrainer 3 la
manceuvre des moyens de secours.

— Considérant I'importance de la défense extérieure contre I’incendie déja réalisée sur le site et dont
les éléments figurent dans la notice de sécurité, la nature des travaux, le destination des la construction,
n’entralnent pas de prescriptions supplémentaires quant 4 la défense extéricure contre I’incendic du
batiment concerné.

Par lettre en date du 2 aolt 2004, la direction départementale des affaires sanitaires et sociales
cstime qu’il est nécessaire de disposer d’une évaluation des risques permettant de caractériser P’impact sanitaire
de I’ensemble des ¢missions gazeuses des installations présentes sur le site et émet un avis favorable sous
réserve que ce complément d’étude soit fourni dans un délai d’un an,

Par lettre en date du 27 mai 2004, la direction régionale des affaires culturelles indique que si lors de
la réalisation des travaux, des vestiges archéologiques sont mis au Jour, ils doivent étre signalés immédiatement
au service régional de I’archéologie. Les vestiges découverts ne doivent en aucun cas étre détruits avant examen
par des spécialistes et tout contrevenant sera passible des peines prévues aux articles 322-1 et 322-2 du code
pénal.

Par lettre en date du 8 juillet 2004, la direction départementale de Pagriculture et de la forét émet
un avis favorable.

2. Les avis des conseils municipaux
Par délibération en date du 25 juin 2004, Ie conseil municipal de Poses donne un avis favorable au
projet et apprécie Ia diminution du risque mais déplore toutefois qu’il n’y ait aucun investissement prévu pour
améliorer le processus de cuisson du papier permettant de limiter les odeurs.
Par délibération en date du 14 juin 2004, le conseil municipal de Pont de ’Arche a émis un avis favorable.
Par délibération en date du 2 juillet 2004, le conseil municipal de Val de Reuil a émis un avis favorable.
Par délibération en date du 28 juin 2004, le conseil municipal de Pitres a émis un avis favorable.

Par délibération en date du 19 juillet 2004, le conseil municipal des Damps a émis un avis favorable.

Par délibération en date du 29 juillet 2004, le conseil municipal d’Alizay a émis un avis favorable.

3. L'avis du comité d'hygiéne et de sécurité du travail

Le dossier de demande d’autorisation a été présenté au CHSCT les 18 aodt et 21 septembre 2004. Par
lettre en date du 4 janvier 2005, M. le secrétaire du CHSCT indique que le CHSCT émet un avis favorable an
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projet. Il précise que cela répond 4 la demande du CHSCT de construire un atelier bioxyde neuf vu la vétusté de
I"atelier existant et les dangers que cela représente tant pour les salariés de Pentreprise que pour les riverains.

Cependant les membres du CHSCT tiennent 4 émettre une réserve concernant la conduite de cet atelier.
En effet, il parait impensable aux membres du CHSCT que ce poste soit rattaché, pour sa conduite & un autre
atelier.

4. L'enquéte publique

Par arrét¢ en date du 19 mai 2004, monsieur le préfet de I'Fure a prescrit l'ouverture de I'enquéte
publique du 14 juin 2004 au 15 juillet 2004 sur la demande d'autorisation présentée par la société M-REAL
ALIZAY SAS en wvue de lexploitation d'un nouvel atelier de dioxyde de chlore dans l'enceinte de
I'établissement.

Trois observations écrites ont été portées sur le registre d’enquéte publique. Elles portent sur les odeurs
et la sécurité du travail dans I’installation.

5. Le mémoire en réponse du demandeur

Par Iettre en date du 19 juillet 2004, le directeur « Qualité Sécurité Environnement » indique que
Pentretien de Iatelier se fera suivant les prescriptions de constructeur et que les actions de maintenance sont
bien enregistrées. Il rappelle que le nouvel atelier n’aura pas d’impact sur les odeurs.

6. Les conclusions du commissaire enquéteur

Dans son rapport en date du 26 juillet 2004, monsieur le commissaire etquéteur, Alain LANTENOIS,
conclut I'enquéte par un avis faverable. Toutcfois, il recommande de procéder  des entrainements fréquents de
fagon & étre certains d'une intervention en moins de 2 minutes dans le cas du scénario majorant défini comme
étant la rupture guillotine de la canalisation de dioxyde de chlore,

II. ANALYSE ET PROPOSITIONS DE L’ INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

— Prise en compte des remarques formulées lors de la consultation des services.

Lors de la consultation des services, les points suivants ont été soulevés :
- mnormes de rejet en Seine des effluents du site (ensemble des activités)
- effets sanitaires de ’ensemble des activités du site.

Dans la mesure ot les éléments du dossiers sont suffisamment détaillés pour ce qui concerne 1’atelier de
production de dioxyde de chlore, nous proposons que soit accordé 4 Pexploitant un délai d’un an pour réaliser
les études complémentaires relatives a 1’ensemble du site qui seront jointes au bilan de fonctionnement.

Aprés examen de ces €études, les normes de rejets dans le milieu naturel pourraient étre modifiées apres
consultation des services administratifs concernés.

Les avtres remarques formulées par les services sont prises en compte dans le projet de prescriptions
joint en annexe (protection incendie ( §4.9, 4.10, 4.11, 4.18, 4.19, protection contre les inondations (§4.13..)

— Intéréts du projet vis a vis des dangers

La situation actuelle se caractérise par la présence sur le site de 240 tonnes de dioxyde de soufre servant
a la production de 450 m® de dioxyde de chlore en solution 4 9 g/l. Ce stockage induit des zones de danger qui
sont rappelées ci-aprés :
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Zones de dangers retenues au titre de la maitrise de Purbanisation (source : étude des dangers 2002) :

Scénario n° | Secteur Description du scénario Type 71 max Z2 max
d’effet
5° Stockage Rupture guillotine de la canalisation | Toxique 100 m 350 m
SO, O 40mm de transfert du SO, du
: wagon vers la cuve fixe dans le .
batiment.
Extraction et neutralisation en
fonctionnement.
Durée de fuite : 10 min
.................................... (fuite par fesparols) 4 e ]
6 _ Rupture guillotine de la canalisation | Toxique . [100m 350 m
- |d’alimentation @ 80mm en SO, de| ' ’
[ Iatelier bioxyde
"{ Duréede fuite : 10 min -

Zones de danger retenues ay titre du plan particulier d’intervention (source : étude des dangers 2002)

Scémarie n® | Secteur Description du seénario Type Z1 max 72 max
_  deffet :
4 Stockage |Fuite sur une citerne de SO, au|Toxique 800 m 2150 m
Co 18G5 7 Tniveaudu piquage O 40mma o - IR S
Pextérienr du  bitiment de
____________________________________ confinement b
47 Ruine totale d’une citerne de 60 t| Toxique 1400 m 3600 m

de SO, a extérieur du batiment
de confinement

57 Rupture  guillotine de la|Toxique 680 m 1900 m
canalisation @ 40mm de transfert
du SO, du wagon vers la cuve
fixe dans le batiment.

Pas  d’extraction, pas de
neutralisation

| Duree de fuite: 10min | | |

Ce stockage gendre donc des zones de danger qui dépassent les limites de propriéts. Celles-ci, du fait de
la suppression du stockage, n’cxisteront plus. Dans le process, le dioxyde de soufre est remplacé par du
méthanol . Les zones de danger dues au méthanol, indiquées au paragraphe 5.5, restent circonscrites dans les

himites de propriété.

De plus, les cuves de stockage de dioxyde de chlore en solution, sont actuellement des cuves double
enveloppe qui ne sont pas disposées sur rétention. Afin de réduire significativement les effets d’une fisite
importante (vidange de la cuve) au niveay de celles-ci, elles seront disposées dans une rétention de faible
surface, ce qui doit permetire de limiter la surface d’échange avec I’air amblant La zone de danger Z1 passe
ainsi de 400 m 4 25 m et la zone de danger Z2 de 2400 m & 235 m.

Enfin , Ia canalisation de transport de la solution de dioxyde de chlore en solution aura une longueur la
plus rédurte possible (30 m & comparer aux 300 m actuellement). 11 0’y aura pas de circulation au droit du tack
supportant la canalisation. La probabilité¢ du scénario de rupture franche de la canalisation est donc plus faible,
€€ qui nous améne & ne pas retenir ce scénario au titre de la maftrise de Purbanisation.
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~  Sécurité/ Prévention des risques :
Les mesures de séourité exigées sont indiquées au § 4.4 du projet de prescriptions ci-joint.

Avec la suppression du stockage de dioxyde de soufre, et compte tenu du fait que la solution de chlorate
de sodium en solution n’est pas considérée comme comburante & une concentration de 520 gfl, Ie site ne sera
plus classé « SEVESO AS seuil haut » mais « SEVESO seuil bas » ( notamment pour le stockage de peroxyde
d’hydrogéne). D*un point de vue réglementaire, la société M-REAL ALIZAY n’aurait donc plus & disposer d’'un
systéme de gestion de la sécurité tel que défifi par I'arrété de 10 mai 2000. II en est de méme pour le Plan
d’Opération Interne qui n’est exigible que pour les sites classés AS. Toutefois, en accord avec P'exploitant, nous
proposons de maintenir cette exigence, dans la mesure ol ces documents sont déja établis et garantissent un bon
niveau de gestion des risques majeurs du site et d’intervention en cas d’accident sur le site.

— Maitrise de Purbanisation:

Compte tenn des distances de danger indiquées au 5.5 du présent rapport et de celles calculées dans
I*étude des dangers de 2002 pour les autres activités du site, nous proposons que soit portées a la connaissance
du Maire d’Alizay les zones représentées sur le plan ci-joint,

Par rapport aux installations existantes, il faut noter la suppression des zones de dangers liées :

= au stockage de dioxyde de soufre (Z1=100 m, Z2 = 350 m),
» 4 la canalisation de transport de dioxyde de chlore actuelle (Z1 = 88 m, Z2 = 1650 m).

Avres réalisation du projet. il n’v, aura plus de zones fortement urbanisées dans les zenes de dangers . - .
i proj 3 Ll

retenues au-titre de la maitrise de I'urbanisation. En effet, comme représenté sur le plan joint en annexe, la zone
de danger Z2 touchera uniquement une partie des terrains agricoles et I’établissement de la société Hercules
Agqualon France 4 I’ouest, la Seine au Sud. Au Nord et & I'Est, cette zone est contenue dans les limites de

pTOpTiEtE.

Les limitations d’urbanisation qu’il conviendrait de respecter dans ces zones sont les suivantes :

ZONE Z1 : Cette zone ne devrait pas avoir vocation & la construction ou a l'installation d'autre locaux
nouveaux habités ou occupés par des tiers ou de voies de circulation nouvelles autres que ceux ou celles
nécessaires 2 la desserte ou a l'exploitation des installations industrielles. Au sein de cette zone il conviendrart
de ne pas augmenter le nombre de persomnes présentes par de nouvelles implantations, hors de l'activité
engendrant cette zone, des activités connexes, des industrics mettant en ocuvre des produits ou procédés de

nature voisine et & faible densité d'emploi.

ZONE Z2 : Cette zone ne devrait pas avoir vocation & la construction ou 2 l'installation de nouveaux
éablissements recevant du public, immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'accueil du public sans
structures, des terrains de camping ou de stationnement de caravanes, ou de nouvelles voies a grande circulation
dont le débit est supérieur 4 2000 veh/j ou de voies ferrées ouvertes au transport des voyageurs. Au sein de cette
zone il conviendrait de limiter I'augmentation du nombre de personnes générée par de nouvelles implantations.

—  Plan particulier d’intervention :

D’un point de vue réglementaire le Plan Particulier d’Intervention n’est plus obligatoire puisque le site
ne sera plus classé « SEVESO Seuil Haut AS ». Toutcfois, les conséquences de deux scénarios, a probabilité
d’occurrence faible, touchent des zones urbanisées. Par conséquent, nous proposons a M. Ie Préfet de ’Eure de
maintenir le PPI existant en modifiant la zone couverte au regard du scénario majorant déterminant la distance
PPI (1250 m le long de la canalisation). Pour mémoire, le périmétre PPI est actuellement de 3600m autour de

I’établissement (6000m initialement avec le stockage de chlore).
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IV. CONCLUSION

Compte tenu de analyse effectuée ci-dessus, des dispositions prévues en matiére de protection de
I’environnement et des avis formulés, la demande présentée nous parait répondre aux dispositions du Code de
I’Environnement.

En conséquence, nons proposons i monsieur le préfet de 1’Eure de lui réserver une suite favorable sous
réserve du respect par I'exploitant des prescriptions techniques jointes en annexe, applicables an nouvel ateher

de production de dioxyde de chlore.
Les prescriptions annexées 4 Parrété préfectoral du 29 mars 1999 seront abrogées dés la cessation de

atilisation du stockage de SO,

Les prescriptions annexées a Pamété préfectoral du 20 octobre 1992, le titre IV des prescriptions
particulidres annexées 4 Parrété préfectoral du 26 juillet 1989, et les paragraphes 3.2, 3.3 et I'Annexe 1
scénarios 5°, 6, 7 et 9 et Annexe 2, scénarios 4°, 4°°, 577, 8 et 11) de Parrété préfectoral du 9 juin 2004 seront
abrogés dés la cessation d’activité de actuel atelier de production de dioxyde de chlore.

Les autres activités lides & la fabrication de Ia pite A papier demenrent sowmises anx prescriptions
annexées aux arrétés préfectoranx-du 2 aoiit 1990 et 26 juillet 1989.

Conformément 3 Particle 10 du décret modifié n°77-1133 du 21 septembre 1977 refatif aux installations
classées pour la protection de 'environnement, le présent rapport doit étre présenté au conseil départemental
d’hygiéne.

PJ:  Annexe 1 : Localisation du site
Projet de prescriptions

I'inspecteur des installations classées

e

Nathalie VISTE

adopté et transmis A monsieur le préfet de
I’Eure le

Pour le directeur,







Prescriptions annexées a Parrété préfectoral du ......

i Société M-REAL ALIZAY SA .
_ Z.1. du Clos Pré ,
27460 ALIZAY

EXPLOITATION D’UN_. NOUVEL ATELIER DE PRODUCTION.DE DIOXYDE DE CHLORE

1. OBJET

1.1. Installations autorisées

La société M-REAL ALIZAY dont le siége social est situé Zone industrielle du Clos Pré a Alizay
(27460) est autorisée & exploiter un nouvel atelier de production de dioxyde de chlore dés la cessation
d'activité et en remplacement de 'atelier existant sur son site d’Alizay (hors périodes d’essai du nouvel _

_atelier).

Les dispositions suivantes (sauf e paragraphe 3.4) sont appiicables au nouvel atelier de production de
dioxyde de chlore ainsi qu’aux stockages suivants qui Jui sont associés :

— Le stockage de chiorate de sodium en solution (deux cuves de 150 m®, la concentration en
chiorate de sodium étant inférieure ou égale a 520 mg/l)
— Le stockage d'acide sulfurique (une cuve de 140 m°)

— Le stockage de méthanol (1 cuve de 50 m?
— Le stockage de dioxyde de chlore (deux cuves de 225 m® de solution a Sg/l)

Le paragraphe 3.4 est applicable a Pensemble du site,

1.2. Liste des instaliations

Désignation Capacité Rubrique de la
nomenclatura

Stockage et erj‘nploi du dioxyde de chiore {ClO,)
2 cuves de 225m” & 9o/t 2
La quantité totale de dloxyde de chlore susceptible d'étre présente sous forme de 450 t 1139-2-a A

solution aqueuse dans lnstaliation étant supérieure & 10t de dioxyde de chiors ]

Emploi ou stockage d'acide sulfurique (H280y)

1 cuve de 140 m” d'acide sulfurique & 96 %
La quantité totale susceptible o'étre présente dans finstaliation éfant supérieurs 255t 1611-1

&250¢

installation de refroidissement par dispersion d'eau

dans un flux d’air

477 K 2921-1-
Linstallation n'étant pas de type « circuit primaire fermé » et la puissance 4 w 921-1-a A
thermique évacuée maximale étant supgrisure ou égale & 2000 kW
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Désignation Capacité Rubrique de la | Régime
nomenciaiure *

Stockage de liquides inflammables, méthanol
(CH;OH),
50 m® 1432-2-b D

Stockage representant une capacité équivalents totale supérieure 3 10 m® mais
Inférieure & 100 m’, =
Fabrication et emploi du dioxyde de chlore {ClO5)

' 1139-1.
La quantité totale de dioxyde de chlore susceptible d'étre présente en phase 0.5 kg 9-1.b D
gazeuse dans linstaliation étant inférieure & 10 kg
*A AUTORISATION ‘ D : DECLARATION NC : Non ciassé

, Le chlorate de sod;um en solutlon agqueuse ala concenirat;on de 520g/I n est pas comburant il
n’est donc pas classé au titre de la rubrique 1200 de la nomenclature des installations classées,

2. CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION
2.1. Conformité au dossier et modifications

Les installations objets du présent amété seront situées, installées et exploitées conformément aux
“plans et documents du dossier de damande d'autorisation non contraires aux dispositions du présent-

 arrété.
Toute modification apportée par le demandeur, a l'installation, 4 son mode d'utilisation ou & son
voisinage, et de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande

d'autorisation, doit étre portée, avant sa réalisation, a la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'appréciation, accompagnés de 'avis du comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail.

2.2, Déclaration des incidents et accidents

Les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de l'installation de nature a porter
atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du titre 1% du livre V du Code de l'environnement
devront éire déclarés dans les meilleurs délais a I'lnspection des installations classées conformément aux

dispositions de l'article 38 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977.

L’exploitant transmettra & l'inspecteur des Installations Classees un rapport sur les origines et
causes du phénomeéne, ses consequences les mesures prises pour y parer et celles mises en ceuvre pour

éviter qu'il ne se reproduise.

L'exploitant met en place un systéme de traitement des incidents mineurs sur le site.
2.3. Prévention des dangers ef nuisances

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété
devra étre immédiatement porté a la connaissance du Préfet par l'exploitant.

La vérification du respect et de 'adéquation des présentes prescriptions aux conditions réelles de
fonctionnement doit faire Fobjet d’'un rapport de I'exploitant adressé au Préfet dans un délai de 6 mois

aprés la mise en service de l'instaltation.
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2.4. Conditions générales de I'arrété préfectoral

Les prescriptions relatives & I'atelier de production de dioxyde de chlore existant ainsi que celles
relatives au stockage de dioxyde de soufre seront abrogées dés la cessation de I'activité de cet atelier,
notamment celles annexées aux arrétés prefectoraux suivants:
= Arrété préfectoral du 9 juin 2004 (§3.2, 3.3, Annexe 1 scénarios 5', 6, 7 et 9, Annexe 2

scénarios 4, 4”, 5", 8 et 11) ) B '
- Arrété préfectoral du 29 mars 1999
- Arrété préfectoral du 20 octobre 1992
— Titre IV des prescriptions particuliéres annexées a I'arrété préfectoral du 26 juillet 1989

2.5. Consignes d'exploitation

La liste récapitulative des consignes a établir en application du présent arrété est la suivante -

Article | Objet de la consigne

3.1.2. Consignes d‘expioitation_

3.1.4. Consignes en cas de pollution
4217422 |77 Gonsignes dexploitation ef de sécirits

423 Permis de feu ou de travail

4.10. Postes de chargement/déchargement

2.6. Dossier installation classée

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :
~ le dossier de demande d'autorisation, des études d'impact et de dangers ;

- les plans tenus a jour ;
- l'arrété préfectoral d'autorisation ;

- les consignes définies au § 2.5, -
- les résultats des mesures de contrfle, des rapports de visite réglementaires et les justificatifs

d'élimination des déchets :

Ce dossier doit étre tenu & Ia disposition de l'inspecteur des instaliations classées.
2.7. Réglementation générale - Arrétés ministériels

Les dispositions des textes ci-dessous sont notamment applicables de facon générale a foufes les
installations (elies ne font pas obstacle a application des dispositions particuliéres prévues aux titres

suivants) :

- Circulaire du 10 ao(t 1979 relative & la conception des circuits de réfrigération en vue de prévenir ia
pollution de f'eau.

- Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de Ia légisiation sur les installations classées susceplibles de présenter des

risques d'explosion.

- Arrété du 10 juillet 1990 relatif & l'interdiction de rejet dans les eaux souterraines.
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- Arrété et circulaire du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines
installations classées.

- Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits aériens émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement.

L

- Arrété du 3 avril 2000 ;elatif a 'industrie papetiére.

- Arrété ministériel du 10 mai 2000 relatif a la prévention des accidents majeurs impliquant des
substances ou préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées
pour la protection de 'environnement soumises a autorisation et sa circulaire du 10 mai 2000.

- Arrété du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement prévu parle décret 77-1133 du 21 sé-ptembre
1977 modifié.

2.8. Arrétés fypes

Les installations relevant des rubriques 1432 et 1139 seront aménagées et exploitées
conformément aux prescriptions générales édiciées dans les arrétés types ou ministériels
correspondants, sauf dispositions contrairés reprises dans le présent arrété.

'”"2;,-9;":#}%.%@%56@ déhs ﬁ"é. péységé' -
L’expioitant prend les dispositions appropriées qui permettent d’intégrer linstallation dans le
paysage.

L'ensemble des instailations est maintenu propre et entretenu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le contrdle de 'exploitant, sont aménagés et maintenus en
bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font I'objet d’un soin particulier

(plantations, engazonnement,...).

3. F’REVENTION DES POLLUTIONS

GENERALITES :

Les installations doivent éire congues de maniére a limiter les émissions de polluanis dans
Fenvironnement, notamment par [a mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, ia coliecte sélective et le traitement des efiluents et déchets en fonction de

leurs caractéristiques, et la réduction des quantités rejetées.
31 PREVENTION QE LA POLLU'{'.’ON DE L'EAU
3.1.1. Prévention aes pollutions accideﬁteifes
L'ensemble des installations doit &tre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y

avoir, méme en cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, toxiques ou
polluantes pour l'environnerment vers le milieu naturel,
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3.1.2. Consignes d'expleitation

Les consignes d'exploitation de 'ensemble des installations doivent comporter expiicitement I3 liste
détaillée des contréles & effectuer, en marche normale, 2 la suite d'un arrét pour travaux de modification
ou d'entretien de fagon & garantir en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.
- Les consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

3.1.3. Détection automatique - Alarme

Le débit des effluents dirigés vers la station d’épuration de Fusine est déterminé en continu. Le pH
sera également mesuré en continu en vue de signaler un éventuel écoulement accidentel vers Ia station

d’épuration et de limiter son importance._

3.1.4. Consignes en cas de pollution
L'exploitant doit &tablir une consigne'définissant la conduite a tenir en cas de pollution accidentelle.

3.1.5. Canalisations - Transpbrt des produits

Les canalisations de transport de fiuides dangereux, poliuants ou toxiques et de collecte d'sffluents . ..

- pollués ou susceptibles de
produits qu'elles sont susceptibles de contenir ainsi qu'a I'ambiance & laquelle elies sont exposées, Elles

doivent étre convenablement entretenues et faire 'objet d'examens périodiques appropriés permettant de
s'assurer de leur bon état et de leur étanchéits.

Elles sont instaliées et exploitées de maniére a éviter tout risque de poliution accidentelle.
Les canalisations de transport de fluides dangereux doivent étre aériennes.

Leur cheminement doit étre consigné sur un plan tenu & jour et elles doivent étre repérées in situ
conformément aux régles en vigueur.

Le transport des produits a intérieur de I'établissement doit étre effectué avec ies précautions
nécessaires pour éviter le renversement accidentel des contenants (armmage des filts ...),

Toutes dispositions sont prises pour réserver l'intégrité des canalisations vis-a-vis des chocs et
p p

contraintes mécaniques diverses.
3.1.6, Atelier

Le sol de l'atelier doit &tre étanche, incombustible et €quipé de fagon & ce que les produits
répandus accidentellement et tout écoulement (eaux de lavage ...) puissent étre drainés vers une capacité
de rétention appropriée aux risques. Aprés analyse de la qualité des eaux collectées et vérification de Ia
capacite de traitement de |a station d’épuration, celles-ci pourront étre dirigées vers Ia station d’épuratjon
de l'usine - ) S ' )

Les caractéristiques des revétements doivent étre adaptées a la nature des produits.

&tre doivent étre étanches et résister a l'action physigue et chimique des- -
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3.1.7. Stockages - Rétention

Le réacteur de production de dioxyde de chlore, les cuves de stockage ainsi que tout récipient
susceptible de contenir des produits fiquides polluants doit étre associé a une capacité de rétention dont le

volume est au moins égal a la plus grande des valeurs suivantes !

- 100 % de la capacité du plus grand: récipient,
- 50 % de la capacité globale des récipients associés.

Pour les stockages en récipients de capacité unitaire inférieure ou égale & 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale a;

- dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des

fots.
- dans les autres cas : 20 % de la capacité totale des fits
- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure a

800 litres,

Les cuvettes de rétention des stockages de dioxyde de chlore en solution-auront une surface la
plus réduite possible permettant de limiter les échanges avec I'air ambiant. L'exploitant doit veiller a ce que
les volumes potentxels de rétention soient disponibles en permanence. A cet effet, les eaux piuwa[es

doivent étre evacuees conformement au paragraphe 31141,

chlmlque des fluides. Le dispositif d'obturation équipant la cuvette de rétention doit présenter ces mémes
caractéristiques et étre maintenu fermé.

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre contrdlée a tout moment.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent étre rejetés
que dans des conditions conformes au présent arrété ou doivent éire éliminés comme des déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne doivent pas étre associés a
une méme rétention.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides, liquides ou liquéfiés
doivent &tre effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent étre réalisés sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des eaux de ruissellement.

L’exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents dans l'instaliation.

A Tintérieur de I'établissement, ies fits, réservoirs et autres embalages doivent porter en
caractéres trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, & Ia
réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimigues dangereuses.

Toute possibilité de débordement de réservoirs doit étre évitée notamment par lutilisation d'un
dispositif commandant simultanément, en cas de dépassement d'un seuil défini sous la responsabilité de
Pexploitant, 'arrét automatique de I'alimentation du réservoir et le fonctionnement d'un avertisseur sonore

et lumineux.

La capacnte dort atre étanche aux produits gu'elle pourrait contenir et résister a1'action "physm]ue et
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3.1.8. Réseaux

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pas étre susceptibles de dégrader les’
réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement
par mélange avec d'autres effluents. Ces effluents ne doivent pas contenir de substances de nature a

géner le bon fonctionnement des ouvrages de fraitement.

» [ 8

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables, ou susceptibles de
I'étre, doivent étre équipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Au droit de l'atelier de production de dioxyde de chlore, les réseaux de collecte des effluents
doivent discriminer les eaux non polluées des diverses catégories d'eaux polluées. Un plan des réseauxde
collecte des effluents réguliérement tenu a jour dait faire apparafire les secteurs coliectés, les points de
branchement, regards, avaloirs, postes de relevage, postes de mesure, vannes manuelles et
automatiques... il doit étre tenu 3 Ia disposition de I'lnspection des installations classées ainsi que des

services d'incendie et de secours.

A Tlexception des cas accidentels ol Ia sécurité des personnes ou des instaliations serait
compromise, if est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant

subir un traitement, ou étre détruits, et le milieu récepteur.

3.1.9. Prélevements et consommation d'eau
3.4.8.1.  Limitation d'eau

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception et 'exploitation des
installations pour limiter ia consommation d'eau.

La consommation d’eau de Patelier de production de dioxyde de chlore devra é&tre connue en
permanence avec précision. A cet effet, des débitmatres seront notamment installés sur les canalisations
d’alimentation de I'atefier (eau de process et eau de refroidissement).

Conformément & l'instruction ministérielle du 10 aodt 1979, les eaux de refroidissement doivent étra
recyclées. A cet effet, les eaux de refroidissement seront elles-mémes refroidies dans une tour
aéroréfrigérante. Les dispositions de Parrété préfectoral du 17 aolt 2004 devront étre respectées. Ces
prescriptions sont applicables jusqu'a l'entrée en vigueur des dispositions de Farrété ministériel du 13
décembre 2004 relatif aux installations de refroidissement par dispersion d’sau dans un flux d’air soumises

a autorisation sous la rubrique 2921.

3.1.9.2. Prélévements

Les instailations de prélévement d'sau doivent &tre munies d'un dispositif de mesure totalisateur.
Ce dispositif doit é&tre relevé périodiquement. Ces résultats doivent atre poriés sur un registre

éventuellement informatisé.

L'ouvrage doit &tre équipé d'un clapet anti-retour ou de tout autre dispositif 'équiva!eht.

En cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant doit prendre les mesures appropriées pour
Fobturation ou le comblement par des matériaux inertes, de cet ouvrage afin d'éviter |a pollution des

nappes d'eaux souterraines.

La réalisation de tout nouveau forage, la mise hors service d'un forage doit &tre portée 3 Ia
connaissance de ['Inspection des installations classées avant sa réalisation.
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3.1.10. Rejet ent nappe
| e rejet direct ou indirect d'eaux résiduaires méme traitées dans une nappe souterraine estinterdit.
3.1.11. Valeurs limites de rejet en Seine

*Les eaux résiduaires provenant de I'atelier de productiofi de dioxyde de chlore et dirigées vers la
station d’épuration de I'établissement comprennent exciusivement :
— les purges de déconcentration des circuits de refroidissement,
— les eaux provenant des netfoyages ,
-~ les eaux provenant des garnitures de pompes,
. les eaux pluviales collectées dans les rétentions et sur les aires étanches, apres
vérification de la possibilité de les traiter dans la station d’epuration. : '

Le débit des purges des circuits de refroidissement doit &tre minimal.

Les valeurs limites de rejet en Seine, en sortie de la station d’épuration, mesurées sur efiluent brut
non décanté, ne doivent pas dépasser les valeurs fixées a ['article I1.1 de l'arrété préfectoral du 30
décembre 1991 ainsi qu’ a larticle 12.1.1 de l'arrété ministériel du 3 avril 2000 relatif a lindustrie papetiére.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter
les valeurs limites fixées par le present arrété, :

3.2. PREVENTION DE LA POLLUTION DE L'AIR

3.2.1. Emissions de polluants - Brilage

Toutes dispositions sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine d'émissions de
fumées épaisses, de buées, de suies, de pouss;eres de gaz odorants, toxigues ou corrosifs susceptibles
d'incommoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique, & la production agricole, a la
bonne conservation des monuments et a la beauté des sites.

Notamment, tout brilage & I'air libre est interdit,
3.2.2. Conception des installations

Les installations sont congues, équipées, et exploitées de maniére & limiter les emissions de
polluants & Fatmosphére. La mise en ceuvre de recyclages, de technigques permettant la récupération de
sous-produits ou de poliuants est privilégiée. Par ailleurs, toutes dispesitions sont prises pour prévenir les

risques d'incendie et d'explosion.

L'exploitant recherche par tous moyens, notamment a l'occasion d'opérations o' entretien ou de
remplacement de matene!s a limiter Ies émissions de poliuants a !atmosphere

3.2.3. Captatioanraitement

Les gaz légers non récupérés dans la boucle de condensation sont captés, condensés puis
neutralisés dans le laveur de gaz (eau brute} et le scrubber (bisulfite de sodium).

L es installations contenant du dioxyde de chlore et susceptibles de degager des gaz (cuves de
stockage, dump tank...) doivent étre munies de dispositifs permetiant de tes collecter et les canaliser. lis

sont ensuite traités dans le laveur de gaz et te scrubber.
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Les installations de traitement, nécessaires au respect des valeurs limites imposées au rejet,
doivent étre congues de maniére & faire face aux variations de débit, de température ou de composition
des effluents a traiter en particulier & I'occasion du démarrage ou de ['arrét des installations.

Les installations de traitement doivent étre correctement entretenues. Les principaux paramétres
permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent &tre mesurés périodiquement et si besoin en
continu avec asservissement & une alarme, Les résultats de ces mesures doivent &étre portés sur un
registre eventuellement informatisé et tenus & la disposition de l'nspection des installations classées ainsi

que ia liste de ces paramétres.

Les instaliations de traitement doivent étre congcues, exploitées et entretenues de maniére a réduire
les durées d'indisponibilité pendant lesquelies eiles ne peuvent assurer pleinement leur fonction. En cas
d'indisponibilité momentanée de ces installations de traitement conduisant a un dépassement des valeurs
limites imposées, 'exploitant doit prendre dans les meilleurs délais les dispositions nécessaires pour
respecter & nouveau ces valeurs, en réduisant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

3.2.4. Evacuation - Diffusion

Le rejet a 'atmosphére est évacus, aprés traitement, par lintermédiaire d’une cheminée pour
permettre une bonne diffusion des rejets. La forme du conduit, notamment dans sa partie la plus proche du
debouché a l'atmosphére, doit étre congue de fagon a favoriser au maximum I'ascension des gaz dans
l'atmosphére. L'emplacement de ce conduit doit &tre tel quil ne pourra & aucun moment y avoir
- -siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinants. T

3.2.5. Cheminée - Dispositif de prélédvement

Afin de faciliter la diffusion des polluants dans l'atmosphére, ies deux émissaires de rejet ont une
hauteur minimale de 37 métres et devront permettre une vitesse d'éjection minimale de 13 métres par

seconds.

Chacun des deux émissaires est muni d'un orifice obturable facilement accessible et d'une plate-
forme permettant d'effectuer les prélévements de fagon aisé€e, conformément a la norme NFX 44052.

Ces points doivent &tre implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
conduite a 'amont, qualité des parois, régime d'écoulement, etc. ..) permettent de réaliser des mesures
représentatives de maniére a ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou
obstacles situés a I'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne.

3.2.5. Rejets

Le rejet atmosphérique, & travers les deux émissaires, issu de Patefier de production de dioxyde de
chlore présente les caractéristiques maximales suivantes -

- débit total des gaz : 2000 Nm¥h
- concentration totale maximale en dioxyde de chiore : 2,8 mg/Nm? (1 ppm)
- débit massique horaire total en dioxyde de chiore - 16 kg/h

- debit massique journalier total en dioxyde de chlore : 140 kalj

Le debit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions
normalisées de température (273° Kelvins) et de pression (101,3 kilo pascals), aprés déduction de la

vapeur d'eau (gaz secs).

Les concentrations en polluants sont expriméas en milligrammes par métre cube rapporté aux
mémes conditions normalisées.
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3.2.7. Surveillance des rejets
La concentration en dioxyde de chlore au rejet de la cheminée est mesurée en continu.

En cas de dépassement de la valeur 1ppm , il y aura déclenchement automatique de I’ alarme
_sonore et visuelle en salle de commande et au niveau dg Patelier de production de dioxyde de chiore.

- &

En cas de dépassement de |a valeur 2,5 ppm, i'installation sera arrétée et mise en sécurité
automatiquement.

Un dispositif visible de jour comme de nuit, indiquant la direction du vent doit étre mis en place a
proximité de F'atelier de production de dioxyde de chlore.-

3.2.8. Contrdle

L'exploitant fera réaliser annuellement par un organisme agréé, un préldvement et une analyse de
la teneur en dioxyde de chlore et en chlore a 'émissaire de rejet. Le rapport d'analyse indiquera le deblt
des gaz, les concentrations et les flux de dioxyde de chlore et de chlore.

3,2,9%, Odeurs

Les dtsposr&lons nécessaires dowent eire prises pour !lmlier les odeurs provenant des mstalla’ilons

3.3. RECYCLAGE DES DECHETS

Le seul déchet produit par l'atelier de production de dioxyde de chiore est constitué par les résidus
de réaction (gateau salé). Celui-ci est stocké dans une cuve de 30 m? (dump tank) disposée sur une aire
étanche formant rétention. Ii est ensuite repris dans l'atelier bianchiment et/ou réutilisé pour envichir la

liqueur noire.

3.4. PREVENTION DES NUISANCES SONORES

3.4.1. Prévention

L'installation doit étre construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre & l'origine de bruits fransmis par voie aérienne ou solidienne susceptibles de compromettre la santé
ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis
dans ¥ environnement par les mstallat:ons classees pourfa protectlon de Fenwmnnement sont applicables.

3.4.2. T;’ansporﬁ: Manutention
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier, utilisés a
lintérieur de l'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage doivent étre

conformes aux dispositions en vigueur les concernant en matiére de limitation de leurs émissions sonores.

En particulier les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du
23 janvier 1995 fixant les prescriptions prévues par l'article L 571-2 du Code de I'Environnement. :
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3.4.3. Avertisseurs

L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parleurs, sic. ) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 la

révention ou au signalement d'incidents araves ou d'accidents,
g

&

-3.4.4. Niveaux limites -

Les niveaux limites de bruit exprimés en dB(A) engendrés par le fonctionnement de I'établissement
ne devront pas excéder les valeurs suivantes en limite de propriété :

le jour ~ lanuit -
Tha22h- 22h a7h
En limite de propriété sud
65 dB(A) 60 dB(A)
En limites de propriété
nord, est et ouest 60 dB(A) 60 dB(A)

3.4.5. Définitions

3.4.5.1.  Zones d'émergence réglementds -

Elles sont définies comme suit

L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 3 la date du présent arrété
d'autorisation et de leurs parties extérieures éventueiles les plus proches (cour, jardin, terrasse...)

Les zones constructibles définies par des documents d’urbanisme opposables aux tiers et publiés &
la date du présent arrété d'autorisation.

L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui aurent été implantés aprés la date
du présent arrété dans les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieures
éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasses..) A I'exclusion de celles des immeubles implantés
dans les zones destinées & recevoir des activités artisanales ou industrielles.

3.4.5.2. Emergence
L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus

équivalent pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque I'établissement est en fonctionnement) et les
niveaux sonores correspondant au bruit résiduel (&tablissement a Farrét).
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3.4.6. Emergences admissibles

Les émissions sonores de [installation ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones d’émergence réglementées telles que
définies dans 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 :

L3
< ©

Niveau de bruit ambiant existant dans Emergence admissible Emergence admissible pour
les zones a émergence pour la période allant de | la période allant de 22h & 7h
regiementée(incluant le bruit de 7h & 22h sauf les ainsi que fes dimanches et
I'établissement) dimanches et jours fériés jours fériés
supéfieur a 35 dB(A) et inférieur ou o | |
égal & 45 dB (A) ' - BdBAY 4dBA)
supériéur a 45 dB(A) ~ 5dB(A) 3dB(A) '

3.4.7. Confirdle des valeurs d’émission

L'exploitant doit faire réaliser avant le 30 juin 2005, |6 nolvel atelier de production de dioxyde de
chlore &tant mis en service puis tous les 3 ans, & ses frais, une mesure des niveaux d’émission sonore de
son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aux emplacements les plus

représentatifs des bruits émis par son établissement.
L’exploitant ouvre un registre dans lequel if reporte les éléments suivants :

- carte localisant toutes les zones d’émergence réglementées existantes au moment de [a
notification de I'arrété,

- la définition des points de mesure dans les zones précédentes,

- la fréquence des mesures de bruits a effectuer,

Les éléments constituant ce registre doivent &tre soumis & I'approbation de linspecieur des
installations classées.

La mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée & 'annexe de Parrété
ministériel du 23 janvier 1997,

L.a durée de chaque mesure sera d’'une demi-heure au moins.

En cas de non-conformité, les résultats de mesure seront transmis a l'inspecteur des installations
-classées accompagnés de propositions en vue de corriger Ia situation. _

3.4.8. Vibrations

' En cas d’émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour fa sécurite
des biens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux admissibles ainsi que la
mesure des niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques
annexées & la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises

dans Penvironnement par les Installations classées
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4. PREVENTION DES RISQUES

4.1. Gestion de la prévention des risques

L'exploitant prend toutes dispositions pour prévenir les incidents et les accidents susceptibles de
concerner les installations et pour en limiter les conséguences. Il organise sous sa responsabilité les
mesures appropriées pour obtenir et maintenir cette prévention des risques. H met en place le dispositif
nécessaire pour en obtenir I'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts

eventuels.

L'exploitant décrit Ia politique de prévention des accidents majeurs dans un document maintenu 3
jour et tenu 4 Ia disposition de Inspection des installations classées. - '

L'exploitant dispose d’un systéme de gestion de la sécurité répondant aux exigences de Pannexe il
de 'arrété minisiériel du 10 mai 2000,

4.2. Consignes
4.2.1. Consignes en cas d'accident

Le personnel doit étre averti des dangers présentés par les procédés de fabrication ou les matiéres
mises en osuvre, les précautions & observer et les mesures 2 prendre en cas d'accident. lf dispose de
consignes de sécurité et dincendie pour la mise en csuvre des moyens d'intervention, 'évacuation des
personnels et I'appel aux moyens de secours extérieurs.

4.2.2, Consignes d'exploitation

Les consignes d'exploitation des unités, stockages ou équipements divers, principalement ceux
susceptibles de contenir des matiéres toxiques ou dangereuses sont obligatoirement écrites et comportent
expliciternent la liste détaiilée des contréles & effectuer, en marche normale, dans les périodes transitoires,
lors d'opérations exceptionnelles, & la suite d'un arrét, apres des travaux d'entretien ou de modification.

Toute opération de chargement ou de déchargement de produit dangereux fera Yobjet d’une
consigne reprenant notamment la vérification des taches indiquées au 4.16.

4.2.3. Permis de feui ou de travail

Tous les travaux de réparation ou de maintenance sortant du domaine de l'entretien courant ou
mettant en cauvre une flamme nue ou des appareils générateurs d'étincelies ne peuvent étre effectués
qu'apres délivrance d'un permis de feu ou de travail ddment signé par I'exploitant ou par la personne qu'il

aura nommeément désignée,

Ces fravaux ne peuvent s'effectuer gu'en respectant les régles définies par une consigne
particuliére établie sous ia responsabiiité de I'exploitant et jointe au permis de feu ou de travail.

Cette consigne définit les conditions de préparation," d'exécution des travaux ainsj que celles de
remise en service des installations.

Le nombre de permis de feu ou de travail délivré est compatible avec le respect de la sécurité tant
au niveau général qu'au niveau des regles minimales de surveillance.
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4,3, Vérification et enfrefien

Les installations pouvant étre & l'origine d'incident ou d'accident ainsi que les moyens de
surveillance, de preventron de protection et d'intervention font I'objet de vérifications et d'entretiens aussi
nombreux que nécessaires afin de garantir leur efficacité et fiabilité.

. 1l convient en particulier de s'assurer du bon fonctionrement des dispositifs de sécurité.

Les opérations correspondantes sont programmées et effectuées sous la responsabilité de
!'explo;tant

Toutes les vérifications concernant notamment les moyens de lutte contre lincendie, les
installations électriques, les dispositifs de sécurité, doivent faire l'objet d'une inscription sur un registre

ouvert & cet effet avec les mentions suivantes:

- date et nature des vérifications,

- personne ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la verification : vérification périodique ou suite & un accident et, dans ce cas, nature et
.cause de 'accident,

~- résultat de la vérification,

- actions correctives éventusiles.

4.4. Sécurité des instailations
4.4.1. Sécurité des équipements de Patelier de production de dioxyde de chiore

4.4.1.1.  Canalisations d'alimentation de I'atelier de production de dioxyde de chiore

Le débit et |a variation de pression dans les canalisations d’alimentation en chlorate de sodium,
méthanol et acide sulfurique sont surveillés en continu, de méme que la concentration en' méthanol, Ia
densité de la solution de chlorate de sodium. En cas de dépassement des seuils que Pexploitant définit
sous sa responsabilité, il y a déclenchement d'une alarme sonore et visuelle dans I'atelier et en salle de
contrble et fermeture automatique de I'alimentation de f'atelier en ces produits.

4.4.1.2.  Equipements de l'atelier de production de dioxyde de chiore

Les paramétres suivanis sont surveillés en continu :
- température, pression et niveau dans le réacteur,
variation de pression dans la canalisation entre le réacteur et la colonne d’absorption,
- température dans le rebouilleur et dans Ia boucle de recirculation,
- pression, débit d'eau et niveau et dans la colonne d’absorption,
- température et pression dans le laveur de gaz,
pression dans le scrubber et température dans fa boucle de circulation du bisulfite de
sodium du scrubber,
concentration en dioxyde de chlore en sortie des cheminées du scrubber (¢f.3.2.7),
concentration en dioxyde de chlore et température de la solution en sortie de Ia colonne

d'absorption.

En cas de dépassement des seuils que I'exploitant définit sous sa responsabilité, il y a
déclenchement d’'une alarme sonore et visuelle dans I'atelier et en salle de contrdle et mise en sécurité de
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Fatelier.
Le réacteur est protégé contre les surpressions internes par un dispositif tel gu’une soupape.

Un poste d’eau permettant, en cas de besoin, de diluer le milieu réactionnel doit &tre disponible en
permanence, '

L]

La pompe d’extraction des sels formés lors de la réaction est asservie a Iintroduction des produits.

Des détecteurs de dioxyde de chlore sont disposés 3 Fintérieur ef & Pextérieur de atelier de
production afin de détecter toute fuite éventuelie de dioxyde de chlore. En cas de dépassement des seLils
gue I'exploitant définit sous sa responsabilite, il y a déclenchement d’une alarme sonore et visuelle dans

I'atelier et en salle de contrdle et mise en sécurité de I'atelier.

Les équipements sensibles de l'atelier sont sous surveiilance vidéo (notamment la canalisation
entre le réacteur et la colonne d’absorption, le réacteur, )

_ L'atelier est équipé d’une colonne séche et d’extincteurs répartis judicieusement a chacun des
étages. - :
Le réacteur, le rebouilleur ainsi que toutes les canalisations en fiaison directe avec ces
gquipements sont en titane.

7' 442 Sécuﬂté des stockages de produits dangereux associés a Patelier de preduction
de dioxyde de chiore

4.4.2.1.  Dispositions communes & fous les stockages

l.es cuves de stockages de méthanol, d’acide sulfurique, de chlorate de sodium et de dioxyde de
chlore sont disposées dans des cuvettes de rétention conformes aux paragraphes 3.1.7 &t 4.13.

Un deétecteur de présence de liquide est disposé dans chacune des cuvettes de rétention,

Les cuves de stockage sont religes a ia terre.
Les cuves de stockage sont protégées contre d’éventuelles surpressions internes.

Des dispositifs de mesure permettent de déterminer le niveau de produit dans la cuve. Ceite
information est reportée en salle de commande. Sauf pour les deux cuves de stockage de dioxyde de
chlore, ce niveau doit pouvoir étre lu aisément au niveau des stockages.

Les aires de déchargement des camions citernes et des wagons sont aménagées conformément
au paragraphe 4.16.

Les opérations de déchargement des véhicules transportant des produits dangereux font 'objet de

consignes ecrites telles que précisées au paragraphe 4.15.
Les zones de déchargement sont sous surveillance vidéo.

Des extincteurs en nombre suffisants sont disposés & proximite des différents stockage.

Linterdiction de fumer est rappeiés au niveau des stockages.
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4.4.2.2.  Dispositions spécifiques au stockage de méthanol

En sus des dispositions du 4.4.2.1, des détecteurs de gaz sont installés dans la cuvette de
rétention de la cuve de méthanol ainsi qu'au niveau de 'aire de déchargement. La température du
stockage de méthanol est surveillée en continu. En cas de dépassement des seuils que l'exploitant définit
sous sa responsabilité, il y a déclenchement d’une alarme sonore et visuelle au niveau du stockage et en

salle de contrble et mise en sécurité du stockage. ©

bl

Un dispositif fixe d’extinction a la mousse permettant de lutter contre 'incendie est disponible au
niveau de I'aire de déchargement du stockage de méthanol.

La cuve de stockage de méthanol est équipée d’une couronne d’arrosage a la mousse.

4,4.2.3.  Dispositions spécifiques au stockage de chiorate de sodium

En sus des dispositions du 4.4.2.1, un poste incendie ( poteau incendie, lances et tuyaux) est
constitué a prommite du stockage de chlorate de sodium afin de pouvoir procéder rapidement a fa mise en

ceuvre d’au moins une lance a incendie.

4.4.2.4.  Dispositions spécifiques au stockage de dioxyde de chiore

En sus des dispositions du 4.4.2.1, la pression dans les cuves de stockage de dioxyde de chiore
est surveilfée en continu.

La température de |a solution de dioxyde de chiore alimentant les cuves de stockage est surveiliée
en continu.

l.e ciel gazeux cuves de stockage est relié au laveur de gaz afin de prévenir toute accumulation de
dioxyde de chilore gazeux dans le stockage.

Les cuves de stockage de dioxyde de chlore sont maintenues en légére dépression,
Les cuves de stockage de dioxyde de chlore sont des cuves double-enveloppe.

Des deétecteurs de dioxyde de chiore sont disposés dans les cuveties de rétention de fagon a
pouvoir détecter rapidement une fuite de dioxyde de chlore méme faible.

4.4.3. Sécurité de la canalisation de transport du dicxyde de chlore en solution entre le
stockage et I'atelier blanchiment.
Le diamefre de la canalisation de transport de dioxyde de chlore en solution entre le stockage et
atelier blanchiment est de 100 mm. Le débif de dioxyde de chlore en solution y est au maximum de 30

ka/s

l.e débit et la variation de pression dans la canalisation de transport du dioxyde de chiore en -
solution sont surveillés en continu.

La vérification périodique de Fensemble des équipements coniribuant au contréle ou 2 [a limitation
de la pression, du débit, a la détection d’une fuite éventuelle et a 'isolement de cette fuite ainsi que les
chaines de traiiement associées (asservissements, alerte du personnel...) fera Pobjet de procédures et
d'enregistrements formalisés. Les procédures préciseront a minima les critéres d’acceptation pour étre en
accord avec les hypothéses retenues dans la définition du scénario 7 (notamment durée de fuite

inférieure 315 min).
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4.5. Fonctions et facteurs importants pour la sécurité

L'exploitant détermine Ia lists des fonctions et facteurs (paramétres, équipements, procédures
opératoires, instructions et formations du personnel) importants pour la sécurité, Cette identification résuite
de 'analyse des risques et en particulier de lidentification des dangers et événements redoutés. Ces
fonctions et ces facteurs importants pour la sécurité visent a prévenir des situations dangereuses, & limiter
les conséquences d'un événemEnt redouté et si nécessaire, & contréler une situation dégradée. La liste
est tenue a la disposition de linspection des installations classées.

- Equipements importants pour la sécurité

Les équipements importants pour la sécurité :

— . sont redondants, :

— sont de conception éprouvée, -

~ adoptent une position de sécurité en cas de perte d'utilité,
sont testables dans les conditions de fonctionnement de linstafiation,
ont un domaine de sécurité de fonctionnement connu de fagon sdre par Pexploitant,
sont instrumentés de fagon & ce que leur état ou leur position (marche - arrét, ouvert ou
fermé, etc.) soit connu de facon sire en toutes circonstances,
— sontindépendants des systémes de conduite de Pinstallation et ne doivent pas avoirde
mode commun de défaillance,
sont protégés contre les agressions exiernes et peuvent fonctionner dans des
conditions accidentelles, notamment de” température, pression et d'atmosphére
corrosive,
~ font I'objet de vérifications et d’entretiens tel que spécifié dans le paragraphe 4.3,
assortis d'une attention toute particuliére et de fréquences lides a leur importance
définies sous la responsabilité de I'exploitant. Les contrdles effectués porteront sur
I'ensemble des chaines de sécurité en englobant les asservissements. L'exploitant doit
définir par consigne la conduite & tenir {équipement se substituant, arrét de
linstallation, etc.) en cas d'indisponibilité ou de maintenance d'un équipement important
pour la sécurité. Les opérations d’entretien ou de remplacement, découijant
éventuellement des contréles, sont programmeées frés rapidement. Toutes les
vérifications ainsi que toutes les opérations d’entretien sont enregistrées dans un
registre spécifique. :
font Pobjet de procédures et d’enregistrements de vérifications periodiques formalisés.
Les procédures doivent préciser a minima ies critéres d’acceptation pour étre en accord
avec les hypothéses retenues dans I’ études de dangers (temps de réponse, seduils,...).
Les résultats des contrbles et les actions correctives qui en découlent doivent étre
tenus a la disposition de l'inspection des installations classées.

Les dispositifs d'arrét d'urgence (mise en sécurité des installations) contribuant a la prévention ou
au traitement des accidents majeurs doivent pouvoir étre activés par :

— l'action de toute personne sur des commandes de type "coup de poing" placées d'une
part a proximité, des postes de travail ou de surveillance d'autre part judicieusement

réparties dans ['établissement ; ces commandes sont placées de facon & étre
facilement identifiées et rapidement accessibles.

la coupure d’utilités nécessaires a Féquipement, notamment du fait d'un défaut, incident
ou accident des installations, lorsque ces utilités ne sont pas secourues.

- le dépassement d'un niveau de consigne estimé anormal par l'exploitant et spécifique &
'équipement. :

Les dispositifs d'amét d'urgence doivent entrainer le déclenchement d'alarmes appropriées (sonore
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et visuelle alertant le personnel d’exploitation), ainsi que des actions automatiques ou manuelles de
protection ou de mise en sécurité appropriées aux risques encourus et notamment pour les postes de

chargement et de déchargement :

l'isolement de chacun des réservoirs de stockage par fermeture des vannes etfou
clapets sur les canalisations d'exploitation en phase liquide ;

v
4

—~ larrét des pompes et leur isolement par fermeture de vannes & I'aspiration et au
refoulement.

©

Les détecteurs, organes ou actionneurs et autres matériels concourant au déclenchementetila
‘mise en csuvre du dispositif d'arrét d'urgence et disolement sont des équipements importants pour ia

sécurité,
— Procédures et instructions importantes pour fa sécurité

Les prbc:édures et instructions importantes pour la sécurité sont clairement formalisées. Elles sont
connues et appliquées des opérateurs. Le respect de ces procédures et instructions fait 'objet d'un suivi
et de contréles tous particuliers de la part de l'exploitant.

4.8, Zones Jdo dangers

"~ Deszones t_jé_ciarhage{dés'ignées Z1 et 72 résultant de i‘éxpl-oitat'ion du nouvel atelier de -p—s:o_dufctioﬁ
de dioxyde de chlore et des stockages quiy sont associés sont définies en référence & I'étude des dangers
du dossier de demande d’autorisation correspondant respectivement & la zone limite des effets [éfaux et 3

la zone limite des effets irréversibles pour ia santé.

Ces zones sont définies sans préjudice des réglements applicables en matiére d'urbanisme, par
une distance a la périphérie des installations et ont pour valeurs :

Scénarioc n° Description du scénario Type Z1 (Distance | £2 {Distance des
d'effet des effets effets
' _ ietaux) irréversibles)

1. Vidange dans la cuvetie de rétention d'une | toxique 25m 235 m
cuve de stockage contenant 225 m® de

' dioxyde de chlore

2. Explosion d'un camion contenant 25 t de | surpression 163 m 342 m
chlorate de sodium en paillettes

3. Rupture guillotine de la canalisation |toxique pas d'effet 1250 m
d'alimentation en dioxyde de chiore de: au sol ‘

Fatelier  blanchiment (& de |la
canalisation100 mm, débit de ClO, dansla
canalisation 30 kg/s et temps de rejet
avant intervention :2 min )

4. incendie du stockage de méthanol (Cuve | thermigue 7m 10m
| de 50 m?) o ] ik L
5. Explosion du stockage de méthanol (cuve | surpression gm 17 m
de 50 m%) ,
5. Explosion du stockage de méthanol (cuve | projection 27 m
de 50 m®)
7. Fuite entre le stockage et [latelier| Toxigue 80 m 540 m

blanchiment (diametre équivalent de la
fuite : 28 mm - durée de fuite de 15 min)

Les scénarios 2, 3 ne sont pas retenus au titre de la mafirise de Furbanisation.
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Vocation souhaitable de chacune des zones en terme d'urbanisme et de destination -

ZONE Z1 : Cette zone ne devrait pas avoir vocation 2 Ia construction ou & l'installation d'autre
locaux nouveatx habités ou occupés par des tiers ou de voies de circulation nouvelles autres que ceux ou
celles nécessaires a la desserte ou a Fexploitation des installations industrielles. Au sein de cette zone il
conviendrait de ne pas augmertter le nombre de personnes présentes par de nouvelles implantations, hors
de 'activité engendrant cette zone, des activités connexes, des industries mettant en oeuvre des produits

ou procédés de nature voisine et a faible densité d'emploi.

ZONE 72 : Cette zone ne devrait pas avoir vocation a la construction ou & Pinstallation de
nouveaux établissements recevant du public, immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d'accusil du
public sans structures, des terrains de camping ou de stationnement de caravanes, ou de nouvelles voies
a grande circulation dont le débit est supérieur a 2000 veh/j ou de voies ferrées ouvertes au transport des
voyageurs. Au sein de cette zone il conviendrait de limiter I'augmentation du nombre de personnes

générée par de nouvelles implantations.

 lLe périmétre d'application du Plan Particulier d'Intervention est défini par une zone de 1250 m
le long de la canalisation de dioxyde de chiore entre le stockage et I'atelier blanchiment. (cf scénario 3).

Obiigations de l'exploitant :

- §a connaissance et suscepfible 3 lntérisur des zones définies ci-dessus d'affecter les éléments
d'informations foumnis dans son étude d'impact ou de dangers.

4. 7 Organisation des secours - Plan d'Opération Interne.

L'exploitant doit tenir & jour, aprés consuitation du Service Départemental d'incendie et de Secours,
un Plan d'Opération Interne conforme aux objectifs des circulaires du 12 juillet 1985 relative aux plans
d'intervention en cas d'accident et celle du 30 décembre 1991 relative & l'articulation entre les PO &t les

ptans d'urgence. Ce plan définit les mesures d'organisafion, les méthodes d'intervention et les moyens
nécessaires que l'exploitant doit mettre en oeuvre pour protéger le personnel, les populations et

I'environnement,

Des exemplaires de ce plan et ses mises a jour sont transmis aux services suivants
— SIDPC de la préfecture de 'Eure (1 exemplaire)

~  SDIS de I'Eure (1 exemplaire) _
— Direction régionale de lindustrie, de la recherche et de 'environnement — GS de 'Eure (1

exemplaire)
Direction régionale de lindustrie, de la recherche et de l'environnement - Péle Risques

Rouen (1 exemplaire))

Des exercices d'application du POl doivent é&tre organisés réguliérement afin d'en vérifier la fiabilité. It
font Fobjet d'un compte-rendu qui est adressé & Finspection des installations classées.

: L'exploitant assure la direction des secours jusqu'au déclenchement du Plan Particulier d'intervention
par le préfet en cas d'accident susceptible d'avoir des conséquences a I'sxtérieur de son établissement.

4.8, Salles de conirdie

La salle de contréle de I'atelier blanchiment a partir de laquelle sera pilotée le nouvel atelier de
production de dioxyde de chiore doit assurer une protection suffisante pour permettre, en cas d'accident, Ia
mise en securité de différentes unités et prévenir extension d'un sinistre.

-exploitant saisit le préfst de tout projet de changement du mode d'occupation des sois parvenu a_ -

]
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Elle doit étre accessible en permanence et assurer une protection contre les risques éventuels de
feu en cas d'incendie, de surpression, de projection en cas d'explosion et de pénétration de substances

toxiques en cas de fuite.
4.9, Organes de manocauvre

Les organes de mancsuvre importants pour la fise en sécurité de l'installation et pour la maitrise
d'un sinistre éventuel, tels que vannes de gaz, coupurs alimentation BT, arréis coups de poing,... sont
implantés de fagon & rester manceuvrables en cas de sinistre et/ou sont installés de fagon redondante et

judicieusement répartis.
4.10. Utilités

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer en permanence la foumniture et la
disponibilité des utilités qui concourent a la mise en sécurité des instaliations et a leur arrét d'urgence.

Les organes principaux doivent prendre automatiquement une position de sécurité encas de perte
d'énergie motrice. - : i

L’alimentation électrique sera redondante et secourue. Le secours peut notamment étre assuré par
le turboalternateur du site.

T 411, Eclairage de sécurité
Un éclairage de sécurité doit étre réalisé conformément a I'arrété du 26 fevrier 2003 relatif aux
circuits et installations de sécurité.

4,12, Protection confre la foudre

Les installations sont protégées contre les effets directs et indirects de [a foudre, conformément a
Farrété ministériel du 28 janvier 1993 et a ses circulaires d’application du 28 janvier 1993 et 28 octobre
1996, ainsi qu'aux normes NFC 17-100 ou NFC 17-102.

L’exploitant dispose d’une étude préalable conforme aux circulaires et aux normes précitées, qui
est tenue 2 la disposition de l'inspecteur des installations classées. Elle est actualisée au fur et mesure
des évolutions du site et détaille les préconisations permettant d’assurer la protection des installations
contre les effets directs et indirects de la foudre, en fonction des différents niveaux de protection retenus.

Les prises de terre des équipements électriques et des masses métalliques sont interconnectées
avec celles des installations extérieures de protection contre la foudre. L'exploitant tient 2 jour et a la
disposition de l'inspecteur des installations classées, un plan des réseaux de terre (boucles fond de fouille,

prises de terre, inferconnexions...).

Un ou plusieurs dispositifs de comptage approprié des coups de foudre équipent les installations de
protection.

Les dispositifs de protection contre la foudre doivent faire I'objet de vérifications et d'une
maintenance suivant les dispositions des normes précitées (type, fréquence et contenu des vérifications).
Une vérification doit également intervenir aprés I'exécution de travaux sur les batiments et structures
protégées ou avoisinantes, susceptibles d'avoir porté atteinte au systéme de protection et apres tout
impact de foudre constaté. Ces dispositions sont traduites dans les documents d'organisation de

Jétablissement (procédures, instructions...).

Chaque vérification fait lobjet d’un rapport détaillé, tenu a la disposition de l'inspecteur des
instailations classées. Le nombre d'impacts enregistré sur les dispositifs de comptage figure en annexe du

rapport.
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4.13. Protection contre P'inondation
Le niveau de la crue de 1910 est indiqué au niveau de f'atelier et des différents stockages.

Les réservoirs contenant des®produits dangereux sont dispos$és dans des cuvettes d; rétention
dont la hauteur est égale au minimum & Ia hauteur d’eau de la crue de 1910. Ces cuvettes de rétention

doivent résister & la poussée créé par leau.

Les réservoirs contenant des produits dangereux sont de plus ancrés de fagon & résister 3 l'effet de
F'eau (courant et poussée d’Archiméde). Les évents ou ouvertures non étanches sont surélevées au dela

de |a hauteur d’eau de-la crue de 1910.

Une-procédure précise les actions qui doivent étre mises en couvre pour mettre en sécurité 'unité
et les stockage.

Le plancher de Patelier est disposé a une hauteur dépassant de 20 cm la hauteur de Ia crue de
1910.

Toutes les installations électriques sont disposées au dessus du niveau de |a crue de 1910.

Le plan d'opération interne integrera le risque Inondation.

4.14, Choix des matériaux constitutifs des installations (résarvolirs, enceintss | S0US
pression, canalisations, robinetterie, instrumentation...)

Les matériaux utilisés sont adaptés :

. aux risques présentés par les produits mis en ceuvre dans l'installation,

. aux risques de corrosion et d'érosion,

. aux risques liés aux conditions extrémes d'utilisation (températures, pressions, contraintes
mécaniques...).

4.15, Postes de chargementfdéchargement

‘Les aires de stationnement, de chargement ou de déchargement de véhicules transportant des
matiéres toxiques ou dangereuses sont étanches, imperméables et incombustibles. Elles sont associées
a une cuvette de rétention capable de recueillir tout écoulement accidentei (cf. 3.1.7.). Elles ne sont pas

directement reliées au réseau d’'égout qui conduit & la station d’épuration.

- Les cpérations de chargement et de déchargement sont confiées exclusivement a du personnel
averti des risques en cause et formé aux mesures de prévention a mettre en ceuvre et aux méthodes

d'intervention a utiliser en cas de sinistre.

Des consignes précises sont a la disposition des opérateurs. Ces consignes doivent notamment
preciser gu'avant d'entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement, sont vérifides

- 2 nature et les quantités des produils & charger ou a décharger,

- la disponibilité des capacités correspondantes,
- la compatibifité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de Ig capacité

receptrice, celle de son contenu.
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Les consignes doivent également indiquer que :
les citernes doivent étre reliées a la terre pendant toute {a phase de déchargement,

le déchargement doit se faire sous la surveillance d'au moins un opérateur en permanence, cet
opérateur n'étant pas le chauffeur du camion.

La consigne relative au déchargement du chlorate de sodium spécifiera que la température des
freins du camions doit &tre controlée avant foute opération de déchargement.

Toute opération de déchargement des camions (ou wagons) de chiorate de sodium et des camions
de méthanol sera interdite en période orageuse.

4.16. Caractéristiques des constructions et aménagements _

'atelier est construit en matériaux résistant au feu. Les planchers hauts sont coupe feu de degré
2 heures, la couverture incombustible et congue de maniére a éviter la propagation de la flamme, le sol
imperméable et incombustible. Les portes intérieures sont coupe-feu de degré 2 heures et munies-d'un
d'un dispositif assurant leur fermeture automatique en cas de détection d’un incendie..

4.17. Désenfumags

Le désenfumage de [atelier s'effectue par des ouvertures permettant I'évacuation des fumées et

_gaz de combustion dégagés en cas d'incendie situés en partie hauie dont la surface iofale. ne-doltpas = v -

étre inférieure au 1/100éme de la superficie de ces locaux.

Les commandes manuelles des dispositifs de désenfumage qui ne seraient pas ouverts en
permanence sont disposées a proximité des issues de secours. Elles peuvent également étre a

déclenchement automatique.
4.78. interdiction de fumer

Linterdiction de fumer ou d'approcher avec une flamme dans les zones présentant des risques
d'incendie ou d'explosion doit étre affichée.

4.18, ‘Moyens nécessaires pour lutter contre un sinistre

L'établissement dispose des moyens notamment en débit d'eau d'incendie, en réserve d'émulseurs
et en canons pour lutter efficacement contre l'incendie.

Ces moyens seront suffisamment denses et répondront aux risques a couvrir.

4.19.1. Réseau d'eau d'incendie

Le réseau d'eau d'incendie est maillé et sectionnable tant en ce qui concerne 'eau de protection
gue la solution moussante. |l est protégé contre le gel et comporte des vannes de barrage en nombre

suffisant pour que toute section affectée par une rupture lors d'un sinistre par exemple, puisse étre isolée.

L'établissement dispose d’au moins deux groupes de pompage et de deux sources d'énsrgie
distinctes pour l'alimentation du réseau d'eau dincendie.

4.19.2, Réserves d'émulseurs

Les volumes d'émulseurs nécessaires sont disponibles en quantité suffisante sur fe site.
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4.19.3. Extincteurs - Détectaurs

Des extincteurs appropriés aux risques encourus et des détecteurs mobiles de gaz (notamment
dioxyde de chiore, méthanol) sont également disponibles sur le site en nombre suffisant,

4.20. Equipemenfs d'intervention individuels .

®

Des équipements d'intervention individuels sont maintenus disponibles en toutes circonstances
proximité de la salle de commande de Patelier.

4.21. Détection de feu

L'exploitant dispose d'urt systéme de détection de feu ou de chaleur couvrant les zones 2 risques

qui déclenche :

. en salle de contrble, une alarme et une localisation des installations concermnses :

. par asservissement, ia mise en ceuvre de l'installation de refroidissement des réservoirs
concernés ainsi que la mise en ceuvre des dispositifs de mise en sécurité du site (tefles que les
vannes de sectionnement isolant les capacités, les vannes de sectionnement des canalisations

de fransfert,...).

4_.2@2. .. Réduction du risque d’explosion

L'ensemble des équipements comportant des masses métalliques devra &tre muni de liaisons
équipotentielles et relié a la terre dans les lieux de stockage de produits inflammables.

Sans préjudice de I'application de la réglementation ATEX (notamment 'arrété du 8 juillet 2003
relatif a la protection des travailleurs susceptibles d'étre exposes a une atmosphére explosive et & I'arrété
du 28 juiltet 2003 relatif aux conditions d'installation des matériels électriques dans les emplacements ot
des atmosphéres explosives peuvent se présenter) relevant de Iinspection du travail, 'exploitant tiendra 3
disposition de l'inspection des instaliations classées un rapport tenu a jour et actualisé en tant que de
besoin, effectué par un organisme compétent comportant :

- un plan présentant les zonages ATEX dans Pétablissement,
- une description des installations présentes dans les zones ol peuvent apparaitre des

atmosphéres explosives,
- 8'l y a lieu, une description des mesures prises pour prévenir les risques liés aux effets de

I'électricité statique, _
- s’y alieu, fes conclusions de l'organisme concernant I'état de ia conformité de 'exploitation des

installations et des équipements susceptibles d'y étre présents avec les réglementations en
vigueur. Un suivi formalisé de la prise en compte des mesures correctives sera tenu a la

disposition de Finspection des installations classées.
4£.23. Accés de secours. Voies de circulation.

Les installations sont en permanence accessibles facilement par les services de secours. Les aires
de circulation sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans

difficutté. )
Les voies de circulation, les pistes et voies d'accés sont nettement délimitées, maintenues en
constant &tat de propreté et dégagées de tout objet (fiits, smballages,...) susceptibles de géner la
circuiation,

Les services d'incendie et de secours et le personnel d'intervention de I'établissement doivent
disposer de I'espace necessaire pour l'utilisation et le déploiement des moyens d'incendie et de secours,

nécessaires a la maitrise des sinistres.
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4.24. Cléture — Gardiennage — Risque d'intrusion

Le site est entouré d'une cldiure efficace et résistante de 2 m de hauteur minimum, afin den
interdire Faccés a toute personne ou véhicule. Les personnes présentes sur le site seront connues de

Pexploitant (contrdle d'acces,...).

L’exploitant prend les dispbsitions nécessaires pour assurer la surveillancé du site’y compris en
dehors des heures douverture .

Un plan de circulation est appliqué dans le site dans le but de réduire les risques de circulation
(limitation de vitesse, parcours fléchés, sens uniques, protection des équipements fixes par des rambardes
dans les virages...). Une information compléte est donnée & chaque personne rentrant sur le site avec un
véhicule. Des controles occasionnels doivent étre réalisés par Pexploitant pour s’assurer du respectdece .

plan.
5. DISPOSITIONS DIVERSES
5.1. Controle
L'inspection des installations classées pourra demander a tout moment la réalisation de

prélévements et analyses d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que Fexécution de mesures de
niveaux sonores de l'instaliation. Les frais occasionnés seront a la charge de 'exploitant. Cette prescription

est applicable 4 lensemble de I'établissement. .. e e et o o e

5.2 Transfert - Changement d'exploitant
Tout fransfert de linstallation sur un autre emplacement nécessitera une nouvelle demande
d'autorisation.

En cas de changement d'exploitant, le nouvel exploitant ou son représentant devra en faire la
déclaration au Préfet dans le mois qui suit Ia prise en charge de I'exploitation.

5.3. Annufation - Déchéance - Cessation d'activité

La présente autorisation cessera de produire effet au cas ou linstallation n'aura pas été mise en
service dans un délai de 3 ans aprés la notification du présent arrété ou n'aura pas été exploitée durant

deux années consécuiives, sauf le cas de force majeure.

En cas de mise 2 I'arrét définitif, l'exploitant doit en informer le Préfet au moins un mois avant la
date d'arrét.

Simultanémeant, 'exploitant doit adresser au Préfet, un dossier comprenant :
- le plan & jour des emprises des installations mises a l'arrét ;
- un mémoire sur |'état du site comprenant au moins :

o les mesures prises en matiére d'élimination de produits dangereux résiduels et déchets ;
o les mesures envisagées ou prises pour la dépoliution des saux et sol éventuellement pollués ;
¢ les mesures de surveillance qu'il s'engage a exercer aprés l'arrét des installations.

L'exploitant doit remetire le site de linstallation dans un état tel qu'ii ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L511-1du titre 1% du livre V du Code de 'Environnement.
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5.4, Echéancier

__Paragraphe Objet Echéance
2.5 Respect des prescriptions 6 mois aprés la mise en service
) de l'installation
347 Mesure de bruit ] 30 juin 2005

z L
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Prescriptions annexdes a 'arrété préfectoral du ......

Société M-REAL ALIZAY SA )
Z.l. du Clos Pré
27460 ALIZAY

BILAN DE FONCTIONNEMENT

Le bilan de fonctionnemént de I'ensemble des activités du site M-REAL ALIZAY sera remis en trois

exemplaires a la préfecture de PEure dans un délai d’un an & compter de la notification du présent arrété.

Il sera établi conformément a Parrété ministériel du 29 juin 2004 relatif au bilan de fonctionnement

prévu par le décret 77-1133 du 21 septembre 1877 modifié.

L

De p!us li comprendra Iexamen des effets sanltalres de Iensemble des ms‘taliat:ons du-site..

Le bilan de fonct:ornement devra e\_.,aiement 'epondre aux ques‘;:ons su:vantes

En cas dincendie le volume de rétention de lI'usine a papier est-il adapté & la collecte des eaux
d’extinction. Le débit des deux pompes d’'évacuation vers la station d'épuration est-if suffisant pour
éviter un débordement compte tenu de la cinétique d’'un sinistre. Si ce déebit est suffisant, la station
d’épuration est-elle capable de traiter une surcharge occasionnée par l'arrivée des eaux d'extinction
incendie 7 '

La station d’épuration est-elle capable de traiter les effiuents provenant de f'usine a papier qui ne sont

pas conformes aux normes figurant au paragraphe 1V-14 du 30 décembre 1981 7

Quelle est I'utilité de la tour de refroidissement de Pusine a papier ?(quantifier les économies d'eau
réalisées)

Quel est I'impact du dépassement de la norme de rejet en fempérature de I'effluent en sortie Seine sur
le milieu naturel. Une étude technico-économique visant 3 mettre en conformité le rejet devra éire

réalisée ef jointe au bilan de fonctionnement.

Le bilan de fonctionnement devra comprendre un plan des réseaux a jour localisant les différents

débitmetres et préleveurs installés. Les caractéristiques de ces dispositifs seront précisés ainsi que les
analyses effeciuées sur les échantillons prélevés. Un bilan eau complet devra étre établi.









